WORCRAFT

POWER TOOLS

Ed Akumulatorovy skrutkovaé/vitacka
Akumulatorvy Sroubovak /vrtaéka
Bl Akkumulatoros csavarhuzé/faré

B Masina de gauritfinsurubat

IEY] Cordless drill/driver

B3 Akku-Bohrschrauber
Akumulatorowa wiertarkowkretarka

CD-S20LIWT

Preklad origindlného navodu na pouzitie
Preklad origindlnim navodu k pouziti

Az eredeti hasznalati Gtmutaté forditasa
Traducerea manualului de utilizare original
Instruction manual

Ubersetzung der Original-Gebrauchsanweisung
Ttumaczenie oryginalnej instrukcji uzytkowania
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(SK) SLOVENSKY

AKUMULATOROVY SKRUTKOVAC / VRTACKA

POUZITIE
Nastroj sa pouziva na vitanie do dreva, kovu, keramiky, plastu a beténu. Je vybaveny elektronickou regulaciou
otacok a dolava / doprava otacanim. TaktieZ je vhodny aj pre skrutkovanie a rezanie zavitov.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE 20V
: KAPACITA 2 alebo 4 Ah
T OTACKY BEZ ZATAZE 0~ 400/ 0 ~ 1400 min-
STUPEN KRUTIACEHO
4 18+1
MOMENTU
MAX. KRUTIACI
© MOMENT 40 Nm
‘J UPINACI PRIEMER 0,8—10 mm
MAX. PRIEMER VRTANIA !
ocel
8
FUNKCIE ——— . ,
UNKC zmena smeru plynula reguldcia otacok funkcia uzamknutia
otacok s funkciou STOP vretena
[i] HMOTNOST 1 kg

CASTI VYROBKU

1 Prepina¢ ON/OFF 5 Regulator pre nastavenie krutiaceho momentu
2 Prepina¢ smeru otacania 6 LED osvetlenie
3 Sklucovadlo 7 Hacik na opasok
Prepinac prevodovk ,
4 . ! . P V, VY . 8 Akumulator
na nastavenie rychlostného stupna l. a Il.

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

) Vseobecné upozornenie na nebezpecenstvo.
L]

(] e . -
& Precitajte si navod na poutzitie.

: E Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
=== | Cestou sa obratte na recyklacné strediskd. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného




prostredia.
Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

PouZivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.

Noste respiracné rusko.

UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a
vytiahnite z neho akumulator, aby ste zabranili jeho nechcenému spusteniu a naslednému
mozZnému poraneniu.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

Recyklovatelny vyrobok

Trieda ochrany lll

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym ndradim. Porusenie dodrziavania vSetkych insStrukcii uvedenych dalej v
texte mOzZe mat za nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.
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1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPEENOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snary ochranny kolik, nikdy
nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce zasuvky znizia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prddom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te¢dcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kébel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouzitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pridom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlihkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené pradovym chranicom



(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom. Pojem ,prudovy chrénic
(RCD)“ modze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,isti¢ unikajuceho priadu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostraZity, venujte maximalnu pozornost Cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia moze viest
k vdZnemu poraneniu o0sbb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomadcky. Vidy pouZzivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajtce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpeénostnd obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia osbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych Grazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klice a nastroje. Nastavovaci klti¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pri¢inou poranenia osdb.

- VZdy udrZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spdsobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doSlo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpecenstvo vznikajice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouzZite stolarsku svorku alebo zverak pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri préci, pred kazdym cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak za¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretazZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre dant ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecéne vykonavat pracu, pre ktor bolo vyrobené.

- Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpeéne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, nezZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uZivatelov moéze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.



- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho urazov je sposobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecdenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené dovozcom moze sp6sobit poskodenie naradia a byt pricinou
drazu.

- Elektrické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické ndradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, neZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) POUZIVANIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

- Pred vloZenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinaC v polohe ,0-vypnuté”. VloZenie akumulatoru do
zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebezpedénych situdcii.

- K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom. Pouzitie nabijacky pre iny typ
akumuldtoru méze mat za nasledok jeho poskodenie a vznik poZiaru.

- Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. PouZitie inych akumuldtorov méze byt pri¢inou Grazu
alebo vzniku poZiaru.

- Ak nie je akumuldtor pouzivany, uschovavajte ho oddelene od kovovych predmetov ako su svorky, kluce,
skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré by mohli spésobit spojenie jedného kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyskratovanie akumulatoru moze zapricinit Uraz, popaleniny alebo vznik poZiaru.

- S akumulatormi zaobchdadzajte Setrne. Pri neSetrnom zaobchadzani méze z akumulatoru uniknat chemicka
latka. Vyvarujte sa kontaktu s nou. Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto prudom tecucej vody. Ak sa chemickd latka dostane do oci, vyhladajte ihned' lekdrsku pomoc.
Chemicka latka z akumulatoru moze spdsobit vazne poranenie.

- Akumulator alebo naradie sa nesmie vystavovat ohfiu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohnu alebo
teplote vyssej ako 130°C moze spdsobit vybuch.

- Akumulator alebo néradie, ktoré su poskodené alebo prestavané, sa nesmie pouzivat. Poskodené alebo
upravené akumuldtory sa moéZu chovat nepredvidatelne, a mézu tak spdsobit ohen, vybuch alebo
nebezpecenstvo uUrazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. MozZu sa pouZivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SKRUTKOVACE / VRTACKY
- Pri vitani pouZivajte chranice sluchu. Pésobenie hluku mdze mat za nasledok stratu sluchu.
- Ked' vitate na miestach umiestnenych vysoko uistite sa, Ze vzdy stojite na pevnom zaklade a Ze pod Vami
nikto nestoji.
- Drzte ruc¢né elektrické naradie len za izolované plochy rukoviti, ak vykondvate taku précu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napaétie aj kovové suciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pru-
dom.
- Pri praci s naradim pouZivajte pridavnu rukovat, ak s nim bola dodana. Strata kontroly nad naradim moze
mat za nasledok zranenia.
- Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze spdsobit
poziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. PoSkodenie plynového potrubia moéze mat za
nasledok expldziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sp6sobi vecnu Skodu.
- Ked' sa pracovny nastroj zablokuje, ruéné elektrické naradie okamzite vypnite. Budte pripraveny na vznik



intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia spatny rdz naradia. Pracovny ndstroj sa zablokuje v takom
pripade, ked"

e rucné elektrické naradie je pretazené

e rucné elektrické naradie je vzprie¢ené v obrabanom obrobku.
- Pri préci ru¢né elektrické naradie dobre drzte. Pri utahovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.
- Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.
- Pockajte na uplné zastavenie ruéného elektrického naradia, az potom ho odlozte. Pracovny nastroj sa moze
zaseknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.
- Rézne druhy prachu a materialov, ako st napriklad natery s obsahom olova, niektoré druhy dreva, minerdly
a kovy, mozu byt zdraviu Skodlivé a vyvoldvat alergické reakcie, spdsobovat ochorenia dychacich ciest a/alebo
rakovinu. Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len Specidlne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Chrante sa pred vdychnutim prachu. Niektoré materidly mozu obsahovat toxické prisady. Odporuc¢ame Vam
pouzivat ochrannd dychaciu masku s filtrom triedy P2 a vyuZite odsavanie prachu/pilin, tam kde je to mozné.
- Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrétneho obrabaného materidlu.
- Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mézu lahko vznietit
- Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo vypnutom stave. Otdcajuce sa pracovné nastroje by
sa mohli zoSmyknut.
- S prepinacom rychlostnych stupfiov manipulujte len vtedy, ked'je naradie vypnuté.
- Posuvajte prepinac rychlostnych stuprniov, resp. otdcajte prepina¢ smeru otacania vidy az na doraz. V
opacnom pripade by sa mohlo ru¢né elektrické naradie poskodit.
- Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba vtedy, ked ho pouZivate.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOR A NABIJACKU
- Pred prvym pouzitim akumuldtora a nabijacky si pozorne precitajte navod na obsluhu.
1. Overte, Ci elektricky prud, ktory je k dispozicii vo vasej sieti, je zhodny s tym, ktory je uvedeny na nabijacke
akumulatora.
2. Nedovolte aby vlhkost, dazd' ¢i striekajldca voda dosiahli na miesto nabijania akumulatora.
3. Nenabijajte akumulator, ked' je teplota pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nabijanie akumulatora pri extrémnych
teplotach méze znizit jeho Zivotnost.
4. S poskodenym akumuldtorom, ktory uz nemozno nabit, treba zaobchadzat ako s nebezpeénym odpadom.
Neodhadzujte akumulator do smeti, ohna ani vody.
5. Pouzivajte len akumulator a nabijacku schvalenu vyrobcom pre poutzitie v danych zariadeniach.
6. Udrzujte nabijacku Cistd, mimo prachu a necist6t.
7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zariadenia.
8. Prekryte kontakty akumulatora, aby ste predisli skratu.
9. Vyhnite sa nebezpecenstvu vybuchu!
10. Nefajcite pocas nabijania akumuldtora alebo na mieste jeho uskladnenia. Z pokazenych Ni-Cd alebo Ni-
MH akumulatorov méze unikat vybusny plyn vodik ktory sa méze vznietit od otvoreného plamena alebo iskry.
11. V pripade poZiaru sa snazte uhasit ohen.
12. Akumulator a nabijacka sa priebehu nabijania mierne zahrievaju.

Chemické nebezpecenstvo:

Neotvdrajte obal akumulatora. Chrante akumulator pred narazom. Ak déjde k vyteceniu elektrolytu z
akumulatora, je nevyhnutné zabranit styku s pokozkou. Ak predsa pride ku kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnite postihnuté miesto ihned s vodou. V pripade, Ze sa vam elektrolyt dostane do o¢&i, okamzite
vyhladajte lekara.

Nabijanie:
Pripojte k zdroju napdjania 230 V a spojte nabijaci kabel s nabijacim modulom. VloZte batériu do nabijacky,



uistite sa, Ze je polarita (+ / -) spravna! Ked je batéria nabijana, svieti ¢ervena kontrolka. DéleZité: ak sa
Cervena kontrolka nerozsvieti okamzite po vloZeni batérie, ktora bola prave pouzivana, odpojte batériu a
vloZte ju po niekolkych minutach do nabijacky spat. Bezny ¢as nabijania je okolo 1 — 1,5 hodin. Po tejto dobe
nabijacie zariadenie zaisti, Ze sa dosiahol plne nabitého stavu. Batéria je tepelnou poistkou chranena proti
prebitiu, preto mdZe v nabijacke zostat dlhsi ¢as bez poskodenia (vsak, nie dlhsie ako 24 hodin). Zahriatie
batérie a nabijacieho zariadenia na konstantnu teplotu je normalne a nie je zndmkou poskodenia. Podstatne
skrateny prevadzkovy Cas batérie znamena, Ze musi byt batéria vymenena.

MONTAZ A POUZITIE

- Pred zacdatim montdzZe, zariadenie vypnite a vytiahnite akumuldtor zo zariadenia, aby ste zabranili jeho
nechcenému spusteniu a naslednému moznému poraneniu.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORA (OBR. 3)

- Akumulator vloZzte do zariadenia v smeru zobrazenom na obrazku.

- Pre vybratia akumulatora stlacte uvolfiovacie tlacidlo a nasledne akumulator vyberte zo zariadenia potiahnutim
smerom dozadu.

VKLADANIE NASTROJA DO SKLUCOVADLA (OBR.4)

Pred akoukolvek zmenou uvedte prepina¢ smeru otacania bezpecnostnej polohy. Drzte zadnu cast upinacej
hlavy a otacajte prednou ¢astou proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste ju uvolnili. Do sklucovadla zasunte
vrtak alebo nastavec na skrutkovanie. Prednou castou otacajte v smere hodinovych ruciciek, aby ste pevne
zatiahli sklu¢ovadlo. Vrtdk alebo nastavec na skrutkovanie uvolnite opacnym postupom.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE (OBR. 5)

Akumulatorovy skrutkovaé/vitacku zapnite stlacenim a podrzanim prepinaca ON/OFF (1). Vypnete ho
uvolnenim prepinaca. Prepinac je vybaveny funkciou brzdy, ktord zastavi otacanie sklu¢ovadla okamZite, ked
uvolnite vypinac.

NASTAVENIE RYCHLOSTI (OBR. 6)
- Rychlost akou zariadenie pracuje zavisi od intenzity stlacenia prepinac¢a ON/OFF. Cim viac bude prepina¢
stlaceni tym vyssou rychlostou bude zariadenie pracovat.

PRAVE/LAVE OTACANIE (OBR. 7)

Pomocou prepinaca smeru otacania mozZete nastavit smer otacania.
Smer otacania meirite iba ked' je motor v pokoji!

Utahovanie = presurite prepina¢ smerom dolava.

Vyskrutkovanie = presurnite prepina¢ smerom doprava.

NASTAVENIE KRUTIACEHO MOMENTU (OBR. 8)

Nastroj ma moznost nastavenia krutiaceho momentu v 19 krokoch, ¢o sliZi k tomu, aby sa zabranilo
poskodeniu hlav skrutiek alebo vrtakov. Otac¢anim regulatora na vasom zariadeni moZete nastavit potrebny
krok od 1 (skrutky s lahkym otacanim) po 18 (skrutky s tazkym otacanim alebo naro¢né vyvrtavanie). Vidy
zvolte vhodny tocivy moment pre prislusnu pracu, ktort budete prave robit. Nastavenie so znakom vrtaku sa
pouZziva pre vyvrtavanie.

NASTAVENIE OTACOK (OBR. 9)

- Prepinaé nastavte do polohy | vpripade, Ze zariadenie budete pouZivat na utahovanie alebo
vyskrutkovavanie skrutiek mensich rozmerov (volnobezné otacky 0 ~ 400 min™)

- Prepina¢ nastavte do polohy Il vpripade, Ze zariadenie budete pouzZivat na utahovanie alebo
vyskrutkovavanie skrutiek vaésich rozmerov. (volnobeZné otacky 0 ~ 1400 mint)




UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite akumulator zo zariadenia.
- Akumulatorovy skrutkovac / vitacku dokladne vycistite po kazdom poufziti. Ak nedistoty nemozno odstranit,
pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové Casti vyrobku.
- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit
iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol preciarknutej nddoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch

znamen3, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného

komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky

na urcené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach

mozZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového

M oduktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, €o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mo6zu
byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné Cislo: Déatum predaja:

Podpis a pediatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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AKUMULATOROVY SROUBOVAC / VRTACKA

POUZITI
Nastroj se pouziva k vrtani do dreva, kovu, keramiky, plastu a betonu. Je vybaven elektronickou regulaci
otacek a doleva / doprava otacenim. Také je vhodny i pro Sroubovéni a fezani zavitu.

Zarizeni pouzivejte pouze pro predepsané ucely. Jakékoli jiné pouziti je povaZovdno jako pfipad nesprdavného
pouZiti. UZivatel/obsluha a ne vyrobce bude odpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zplisobené timto
nesprdvnym pouZzivdnim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouzZivdano pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI 20V
: KAPACITA 2nebo 4 Ah
< OTACKY BEZ ZATEZE 0~ 400/ 0 ~ 1400 min
STUPEN KROUTICIHO
ﬁf. 18+1
MOMENTU
()| | MAX. KROUTICi MOMENT 40 Nm
UPINACI PRUMER 0,8—10 mm
MAX. PRUMER VRTANI
ocel
8
FUNKCE - - - = S
zména smeéru plynuld regulace otacek s funkce uzamdceni
otacek funkci STOP vietena
@ HMOTNOST 1 kg

CASTI VYROBKU

1 Prepina¢ ON/OFF 5 Reguldtor pro nastaveni krouticiho momentu
2 Prepina¢ sméru otaceni 6 LED osvétleni
3 Sklicidlo 7 Hacéek na opasek
Pfepinac prevodovk ,
4 p P . y " 8 Akumulator
pro nastaveni rychlostniho stupné I. a ll.

VYSVETLIVKY SYMBOLU

) VSeobecné upozornéni na nebezpedi.
L]

] Y v s -y
» Prectéte si navod k poutZiti.

e ﬂ Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho se ekologicky pfijatelnou cestou
=== | Obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostfedi.




Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

Noste respiracni rousku.

UPOZORNENI! Pfed zahajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte
z néj akumulator, abyste zabranili jeho nechténému spusténi a naslednému moznému
poranéni.

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

Recyklovatelny vyrobek

Trida ochrany llI

S ©

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI
- UPOZORNEN!I! Piectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych dale v textu mlze mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobie osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfi¢inou nehod.
- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zabrante v pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mGzete
ztratit kontrolu nad vykonavanou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zplsobem
neupravujte el. ptrivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici ptivodni sSndry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojkami nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeéi Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Sndra poSkodi, musi byt nahrazena zvlastni sitovou Sndrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétq, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojeno se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici, nebo spadlo na zem a je jakymkoli
zplUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzivani sSndry vhodné pro vnéjsi pouZiti snizuje riziko urazu elektrickym proudem

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vlihkych prostorach, pouzivejte napajeni chranéné proudovym chranicem
(RCD). PouZiti RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem ,proudovy chrani¢ (RCD)“ muze
byt nahrazen pojmem , hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)“ nebo ,jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte el. ruéni naradi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, nebot pfi provozu muize dojit ke
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kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST 0SOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZiti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni, nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék(. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mize vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s el. nafadim nejezte, nepijte a nekufte.

- Pouzivejte ochranné pomducky. Vidy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomlcky jako respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neimyslnému zapnuti el. nafadi. Neprenasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti, s
prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
spoust jsou v poloze ,vypnuto”. Pfenaseni el. naradi s prstem na spinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pric¢inou vaznych uraz(.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje. Sefizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zUstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi, mlze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosdhnete. Nikdy nepreceriujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisSné blizkosti rotujicich
nebo rozpdlenych &asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsdvani prachu. Pokud ma el. nafadi moZnost pfipojeni zafizeni k zachytavani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Zze doslo k jeho fadnému pfipojeni a pouZivani. Pouziti takovych zafizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoli naradi jste-li pod vlivem alkoholu, drog, 1ékd nebo jinych omamnych &i navykovych
latek.

- Zatizeni neni uréeno k pouZziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostaly pokyny
ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

4) POUZiVANI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. nafadi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoli problému pfi praci, pred kazdym c¢isténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, je-li jakymkoli
zpusobem poskozeno.

- Zacne-li naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, budete-li s nim pracovat
v otackach, pro které bylo navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je urceno pro danou ¢innost. Vhodné
naradi bude dobre a bezpecné provadét praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim spinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho sefizeni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uZivatelll mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte nastaveni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poSkozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpeénou funkci elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte jeho



opravu. Mnoho uraz( je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci ndstroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadriuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuceno dovozcem miiZe zpusobit poskozeni naradi a byt pficinou Urazu.

- Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atp. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. PouZivani naradi k jinym acellim, nez pro jaké je ur¢eno, muize vést k nebezpecnym situacim.

5) POUZiVANI AKUMULATOROVEHO NARADI

- Pred vloZzenim akumuldtoru se ujistéte, Ze je vypinac¢ v poloze ,0-vypnuto”. Vlozeni akumuldtoru do
spusténého naradi mize byt pri¢inou nebezpecnych situaci.

- K nabijeni akumuldtoru pouZivejte pouze nabijecky predepsané vyrobcem. PouZziti nabije¢ky pro jiny typ
akumulatoru mlze mit za nasledek jeho poskozeni a vznik pozaru.

- Pouzivejte pouze akumuldtory uréené pro dané naradi. Pouziti jinych akumulator( maze byt pficinou Urazu
nebo vzniku pozaru.

- Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte jej oddélené od kovovych predmétl jako jsou svorky, klice,
Srouby a jiné drobné kovové predmeéty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru s
druhym. Vyzkratovani akumuldtoru muze zapficinit Uraz, popaleniny nebo vznik pozaru.

- S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachdazeni mize z akumulatoru uniknout chemicka latka.
Vyvarujte se kontaktu s ni. Pokud pfece dojde ke kontaktu s touto chemickou latkou, vymyjte postizené misto
proudem tekouci vody. Pokud se chemickad latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned lIékarskou pomoc. Chemicka
latka z akumulatoru maze zpUsobit vazné poranéni.

- Akumulator nebo naradi se nesmi vystavovat ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
vyssi nez 130°C mUZe zpusobit vybuch.

- Akumuldtor nebo naradi, které jsou poSkozené nebo prestavéné, se nesmi pouzZivat. Poskozené nebo
upravené akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné, a mohou tak zpUsobit ohen, vybuch nebo
nebezpedi Urazu.

6) SERVIS
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravafi. Mohou se pouZivat pouze stejné nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecénost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOROVE SROUBOVACE / VRTACKY

- Pfi vrtani pouzivejte chranice sluchu. Plisobeni hluku mize mit za nasledek ztratu sluchu.
- KdyZ vrtate na mistech umisténych vysoko ujistéte se, Ze vidy stojite na pevném zakladé a Ze pod vami nikdo
nestoji.
- Drzte ruéni elektrické naradi pouze za izolované plochy rukojeti, provadite-li takovou praci, pfi které by
mohly pouzity pracovni nastroj nebo Sroub narazit na skryta elektricka vedeni. Kontakt s elektrickym vedenim,
které je pod napétim, mizZe dostat pod napéti i kovové soucdstky naradi a zpUsobit zasah elektrickym
proudem.
- PFi praci s naradim pouzivejte pfidavnou rukojet, byla-li s nim dodana. Ztrata kontroly nad naradim muze
mit za nasledek zranéni.
- Pouzivejte vhodné pfistroje pro vyhledavani skrytych elektrickym vedeni a potrubi, abyste je nenavrtali,
nebo se obratte na mistni energetické podniky. Kontakt s elektrickym vodi¢em pod napétim muzZe zpUsobit
poZar nebo mit za nasledek zasah elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi mizZe mit za nasledek
explozi. Proniknuti do vodovodniho potrubi zplsobi vécnou Skodu.
- Kdyz se pracovni nastroj zablokuje, rucni elektrické naradi okamzité vypnéte. Budte pfipraveni na vznik
intenzivnich reakénich momentu, které zplsobi zpétny raz naradi. Pracovni nastroj se zablokuje v takovém
pripadé, kdyz:

e rucni elektrické naradi je pretizeno

e rucni elektrické naradi je vzpficeno v obrabéném obrobku.
- PFi praci ru¢ni elektrické naradi dobre drzte. Pfi utahovani a uvolfiovani Sroubl mohou kratkodobé vznikat



velké reakéni momenty.

- Zajistéte obrobek. Obrobek upnuty pomoci upinaciho zafizeni nebo svéraku je bezpecnéjsi nez obrobek
pridrZzovany rukou.

- Pockejte na Uplné zastaveni ru¢niho elektrického naradi, teprve poté jej odloZzte. Pracovni ndstroj se mlize
- Rlzné druhy prachu a materidld, jako jsou napfiklad natéry s obsahem olova, nékteré druhy dieva, mineraly
a kovy, mohou byt zdravi Skodlivé a vyvoldvat alergické reakce, zplisobovat onemocnéni dychacich cest
a/nebo rakovinu. Materidl, ktery obsahuje azbest, sméji opracovavat jen specialné vyskoleni pracovnici.

- Postarejte se o dobré vétrani svého pracovisté.

- Chrarite se pred vdechnutim prachu. Nékteré materidly mohou obsahovat toxické pfisady. Doporucujeme
Vam pouZivat ochrannou dychaci masku s filtrem tfidy P2 a vyuZijte odsavani prachu/pilin tam, kde je to
mozné.

- Dodrzujte také predpisy vlastni zemé tykajici se konkrétniho obrdbéného materialu.

- Vyhybejte se usazovani prachu na Vasem pracovisti. Nékolik druht prachu se mlze snadno vznitit

- Ruéni elektrické naradi prikladejte na Sroub pouze ve vypnutém stavu. Otacejici se pracovni nastroje by
mohly uklouznout.

- S prepinacem rychlostnich stupnd manipulujte pouze tehdy, kdyzZ je naradi vypnuto.

- Posunujte prepinac rychlostnich stupnid, resp. otacejte prepinac sméru otaceni vidy az na doraz. V opacném
pfipadé by se mohlo rucni elektrické naradi poskodit.

- Abyste usetfili energii, zapinejte ru¢ni elektrické naradi pouze tehdy, kdyz jej pouzivate.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATOR A NABIJECKU

- Pfed prvnim pouZitim akumulatoru a nabijecky si pozorné prectéte navod k obsluze.

1. Ovérte, zda elektricky proud, ktery je k dispozici ve vasi siti, je shodny s tim, ktery je uveden na nabijecce
akumulatoru.

2. Nedovolte aby vlhkost, dést ¢i stiikajici voda dosahly na misto nabijeni akumulatoru.

3. Nenabijejte akumulator, kdyZ je teplota pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nabijeni akumuldtoru pfi extrémnich
teplotdch muze snizit jeho Zivotnost.

4. S poskozenym akumulatorem, ktery jiz nelze nabit, je tfeba zachazet jako s nebezpeénym odpadem.
Neodhazujte akumuldtor do smeti, ohné ani vody.

5. PouzZivejte pouze akumuldtor a nabijec¢ku schvalenou vyrobcem pro pouziti v danych zafizenich.

6. Udrzujte nabijecku ¢Cistou, mimo prach a nedistot.

7. Vidy odstrante akumuldtor pred opravou zafizeni.

8. Prekryjte kontakty akumulatoru, abyste predesli zkratu.

9. Vyhnéte se nebezpeci vybuchu!

10. Nekurte béhem nabijeni akumuldtoru nebo na misté jeho uskladnéni. Z zkazenych Ni-Cd nebo Ni-MH
akumulatorl muize unikat vybusny plyn vodik ktery se mize vznitit od otevieného plamene nebo jiskry.

11. V pripadé pozaru se snazte uhasit ohen.

12. Akumulator a nabijecka se pribéhu nabijeni mirné zahftivaiji.

Chemické nebezpedi:

Neotevirejte obal akumuldtoru. Chrante akumuldtor pred ndrazem. Dojde-li k vyteceni elektrolytu z
akumulatoru, je nezbytné zabranit styku s pokozkou. Dojde-li prece ke kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oplachnéte postizené misto ihned s vodou. V pfipadé, Zze se vam elektrolyt dostane do oci, okamzité
vyhledejte Iékare.

Nabijeni:

Pfripojte ke zdroji napajeni 230 V a spojte nabijeci kabel s nabijecim modulem. VloZte baterii do nabijecky,
ujistéte se, Ze je polarita (+/-) spravna! Kdyz je baterie nabijena, sviti ¢ervena kontrolka. Dulezité: pokud se
¢ervena kontrolka nerozsviti okamzité po vlozeni baterie, ktera byla pravé pouzivana, odpojte baterii a viozte
ji po nékolika minutach do nabijecky zpét. BéZzny ¢as nabijeni je kolem 1 — 1,5 hodin. Po této dobé nabijeci
zafizeni zajisti, Ze bylo dosazeno plné nabitého stavu. Baterie je tepelnou pojistkou chranéna proti prebiti,



proto miZe v nabijecce zlstat delSi dobu bez poskozeni (vSak ne déle nez 24 hodin). Zahrati baterie a
nabijeciho zatizeni na konstantni teplotu je normalni a neni znamkou poskozeni. Podstatné zkraceny provozni
Cas baterie znamen3, Zze musi byt baterie vyménéna.

MONTAZ A POUZITI

- Pfed zahajenim montaZe, zafizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni, abyste zabranili jeho
nechténému spusténi a ndslednému moznému poranéni.

MONTAZ A DEMONTAZ AKUMULATORU (OBR. 3)

- Akumulator vlozte do zafizeni ve sméru zobrazeném na obrazku.

- Pro vyjmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci tlacitko a ndsledné akumulator vyjméte ze zafizeni zatazenim
smérem dozadu.

VKLADANI NASTROJE DO SKLICOVADLA (OBR.4)

Pred jakoukoli zménou uvedte prepina¢ sméru otaceni bezpecnostni polohy. Drzte zadni ¢ast upinaci hlavy a
otacejte predni ¢asti proti sméru hodinovych rucicek, abyste ji uvolnili. Do skli¢idla zasunte vrtak nebo
nastavec pro Sroubovani. Predni ¢asti otacejte ve sméru hodinovych rucicek, abyste pevné zatahli sklicidlo.
Vrtdk nebo ndstavec pro Sroubovani uvolnite opaénym postupem.

ZAPNUTI A VYPNUTI (OBR. 5)

Akumulatorovy Sroubovak/vrtacku zapnéte stisknutim a podrienim prepinace ON/OFF (1). Vypnete jej
uvolnénim prepinace. Pfepinac je vybaven funkci brzdy, ktera zastavi otaceni sklicidla okamzité, kdyzZ uvolnite
vypinac.

NASTAVENI RYCHLOSTI (OBR. 6)
- Rychlost jakou zafizeni pracuje zavisi na intenzité stlaéeni prepinaée ON/OFF. Cim vice bude prepinac
stisknuti tim vyssi rychlosti bude zafizeni pracovat.

PRAVE/LEVE OTACENI (OBR. 7)

Pomoci prepinace sméru otaceni mlzete nastavit smér otaceni.
Smér otaceni ménte pouze kdyz je motor v klidu!

Utahovani = presunte prepinac¢ smérem doleva.

VySroubovani = pfesurite prepina¢ smérem doprava.

NASTAVENI TOCICIHO MOMENTU (OBR. 8)

Nastroj ma moznost nastaveni to¢ivého momentu v 19 krocich, coz slouzi k tomu, aby se zabranilo poskozeni
hlav Sroub( nebo vrtakl. Otacenim regulatoru na vasem zafizeni mlzZete nastavit potiebny krok od 1 (Srouby
se snadnym otacenim) po 18 (Srouby s tézkym otacenim nebo ndroc¢né vyvrtavani). Vidy zvolte vhodny tocivy
moment pro prislusnou préci, kterou budete pravé délat. Nastaveni se znakem vrtdku se pouzivd pro
vyvrtavani.

NASTAVENI OTACEK (OBR. 9)

- Prepinac nastavte do polohy | v pfipadé, Ze zafizeni budete pouZivat pro utahovani nebo vysroubovani
Sroubl mensich rozmérd (volnobézné otacky 0 ~ 400 min-1)

- Pfepinac nastavte do polohy Il v ptipadé, Ze zafizeni budete pouzivat pro utahovani nebo vySroubovani
Sroubl vétsSich rozmérd. (volnobézné otacky 0 ~ 1400 min-1)

UDRZBA
- Pfed zahdajenim jakékoli kontroly nebo udrzby, zatizeni vypnéte a vytdhnéte akumulator ze zafizeni.
- Akumulatorovy sroubovak / vrtacku dikladné vycistéte po kazdém pouZiti. Pokud necistoty nelze odstranit,
pouzijte mékky hadfik navihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla



jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové c¢asti vyrobku.

- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucdstky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vymeénit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzZity originalni ndhradni souc¢astky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad na produktech nebo v privodnich dokumentech

znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do béiného

komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci doructe tyto vyrobky na

uréend sbérna mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete

vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou

M |ikvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt

disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho

sbérného mista. Pfi nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy
udéleny pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni €islo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ HUNGARIAN

AKUMULATOROS CSAVARHUZO / FURO

HASZNALAT

A szerszam fa, fém, kerdmia, mlanyag és beton furasara szolgal. Elektronikus fordulatszam-szabdlyozassal és
balra/jobbra forgatdssal van felszerelve. Csavarozasra és menetvagasra is alkalmas.

A késziiléket csak a rendeltetésének megfelel6en haszndlja. Minden mds haszndlat nem rendeltetésszer(i
haszndlatnak minésiil. A felhasznald/lizemeltets, és nem a gydrto felelés az ilyen helytelen haszndlatbdl
eredé kdrokért vagy sériilésekért. Ne feledje, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra
késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

: FESZULTSEG 20V
<
: KAPACITAS 2 vagy 4 Ah
) FORDULATOK . . R
-] | MEGTERHELES NELKOL 07400/0 1400 perc
D NYOMATEK FOK 18+1
O] MAX. NYOMATEK 40 Nm
‘1] FOO ATMERG 0,8 =10 mm
A FURAS MAX.
ATMERGJE acél
8
FUNkcIOK A fordulatok folyamatos fordulatszam orsozar
iranyanak valtozasa szabalyozas STOP funkcioval funkcid
B suLy 1kg
A KESZULEK RESZEI
1 BE / Kl kapcsold 5 Nyomatékszabalyzo
2 Irdnykapcsold 6 LED vilagitas
3 Tokmany 7 Ovhorog
4 Sebességvaltd kapcsold | és |l fokra 8 Akkumulator

JELMAGYARAZAT

' Altalanos figyelmeztetés a veszélyre.

Olvassa el a hasznalati utasitast.

[ ]
L E Ne dobja ki a normal haztartasi szeméttel. Ehelyett kdrnyezetbarat mdédon forduljon
L === | Ujrahasznositd kdzpontokhoz. Kérjik, tgyeljen a kdrnyezet védelmére.

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai irdnyelveknek, és az ezen irdnyelvek
megfelel6ségének értékelési mdédszere megtortént.




Viseljen véddszemiiveget.

Viseljen flilvédét.

D

Viseljen légz6késziléket.

FIGYELMESZTETES! Barmilyen ellen&rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki
a késziiléket és tavolitsa el az akkumulatort, hogy elkeriilje a véletlen beindulast és az
esetleges sériiléseket.

A visszavételhez és az Ujrahasznositassal torténd tovabbi feldolgozdshoz anyagi
hozzajarulast fizettek ezért a csomagoldsért.

Ujrahasznosithaté termék

Védelmi osztaly Il

SR O

ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEKTROMOS KESZULEKEKHEZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramutést, tizet
és/vagy sulyos sérllést okozhat..

1) MUNKAHELYI BISZTONSAG

- A munkahelyet tisztdn és jol megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét helyek gyakran
okozzak a baleseteket.

- Ne hasznaljon elektromos szerszdmokat robbandsveszélyes kornyezetben, példaul gyulékony folyadékok,
gazok vagy por jelenlétében. Az elektromos kéziszerszdmban |év6 szikrak meggyujthatjak a port vagy a
gbzoket.

- Hasznalat kozben tartsa tdvol a gyerekeket és mas személyeket az elektromos kéziszerszamtdél. Ha
megzavarjak, elveszitheti az irdnyitast tevékenysége felett.

2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos kéziszerszam csatlakozdjanak illeszkednie kell a haldzati aljzathoz. Soha semmilyen mddon
ne moédositsa az e-mailt. tapkabel. Soha ne csatlakoztasson biztonsagi tlivel ellatott szerszamot a tapkabel
csatlakozojahoz osztoval vagy mas adapterrel. A sértetlen dugdk és a megfelel§ aljzatok csokkentik az
aramités kockazatat. A sériilt vagy 6sszegabalyodott tapkabelek névelik az aramiités kockazatat. Ha a haldzati
kabel megséril, ki kell cserélni a gyartotdl vagy meghatalmazott képvisel§jétél beszerezhet6 specialis haldzati
kabelre.

- A kezel6 nem érhet foldelt targyakhoz, mint pl csovek, kbzponti f(it6test, tlizhelyek és h(it6szekrények. Az
aramités veszélye nagyobb, ha teste a féldhoz van kotve.

- Ne tegye ki az elektromos szerszdmokat esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg az
elektromos kéziszerszamot nedves kézzel. Soha ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe az elektromos
szerszamokat.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne hasznalja a kdbelt az elektromos szerszdm csatlakozéjanak
hordozasara, huzasdra vagy kihluzasara. A kdbelt nem szabad hdének, olajnak, éles széleknek vagy mozgd
alkatrészeknek kitenni. A sériilt vagy 6sszegabalyodott vezetékek novelik az dramiités kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan szerszamokkal, amelyek teljesitménye sériilt. kabel ill villat vagy a foldre esett, és
barmilyen médon megsérdil.

- Ha az elektromos szerszdmot a szabadban hasznadlja, haszndljon kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitot.
A kiltéri hasznalatra alkalmas kabel hasznalata csdkkenti az dramuités kockazatat

- Ha nedves helyen hasznadlja az elektromos kéziszerszamot, haszndljon RCD-vel védett tapegységet.Az RCD
hasznalata csokkenti az dramuités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyettesithet6 a "f6 aramkér megszakitéd
(GFCI)" vagy a "szivargasi megszakitd (ELCB)" kifejezéssel.



- Kitartas. kéziszerszamokat kizardlag szigetelt markolatfelliletek mogé helyezni, mivel a vago- vagy
furdszerszam miikodés kozben érintkezhet egy rejtett vezetékkel vagy a sajat zsindrjaval.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Elektromos szerszdm hasznalatakor legyen kériiltekintd és éber, maximalis figyelmet forditva az On altal
végzett tevékenységre. Koncentralj a munkara. Ne m(ikddtesse az elektromos szerszamokat, ha faradt vagy
kabitdszer, alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt all. Még a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos személyi
sérlléshez vezethet elektromos szerszam hasznalata kozben. Amikor az el. ne egyen, igyon és ne
dohanyozzon szerszammal.

- Viseljen védéfelszerelést. Mindig viseljen szemvédét. Hasznéljon az On &ltal végzett munka tipusanak
megfelel6 véddfelszerelést. Védd segédeszkozok, mint pl |égz6késziilék, csuszasmentes biztonsagi cipd,
fejfedé vagy hallasvéd6, a munkakoriilményeknek megfelel6en haszndlva csokkentik a személyi sériilés
kockazatat.

- Kerllje el az daramellatas akaratlan bekapcsoldsat. eszkdzoket. Ne tovabbitson e-mailt. olyan szerszam,
amely a kapcsolon vagy a kiolddn |évé ujjaval a haldzatra van csatlakoztatva. Miel6tt csatlakoztatna a
tapegységhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kioldd ,ki” allasban van. Er&atvitel szerszdmok
ujjaval a kapcsoldn vagy a dugd csatlakoztatdsa el. bekapcsolt elektromos szerszamok sulyos sériiléseket
okozhatnak.

- Miel6tt bekapcsolna az el. a szerszamok tavolitsanak el minden allitdkulcsot és szerszdmot. Az elektromos
kéziszerszdm forgo részéhez rogzitve marado beallitékulcs vagy szerszam személyi sériilést okozhat.

- Mindig tartson stabil testtartast és egyensulyt. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérheti. Soha ne
becsllje tul sajat erejét. Ne hasznaljon elektromos szerszdmot, ha faradt.

- Oltdzz megfelel8en. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen b8 ruhat vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhazata, kesztylje vagy barmely mads testrésze ne keriljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez.
eszkdzoket.

- Csatlakoztassa az el. porelszivé szerszdmok. Ha az el. Ha a szerszdm porgydijt6é vagy elszivé rendszerhez
csatlakoztathatd, gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelel6en csatlakoztatta és haszndlja. Az ilyen eszkdzok
hasznalata csokkentheti a por okozta veszélyeket.

- Régzitse a munkadarabot. A megmunkalandé munkadarab rogzitéséhez haszndljon acsbilincset vagy satut.
- Ne haszndljon semmilyen eszkdzt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszeres vagy egyéb kabitd vagy fliggbséget
okozd anyag hatasa alatt all.

- A késziiléket nem haszndlhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentadlis képességekkel rendelkezé
személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy akiknek nincs tapasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha a
biztonsagukért felelds személy felligyeli 6ket, vagy nem utasitotta 6ket a késziilék haszndlatara vonatkozdan. .
A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. mindig valassza le a szerszamot az el. halézatok barmilyen munkahelyi probléma esetén, minden tisztitas
vagy karbantartas el6tt, minden koltozéskor és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon az el. szerszamokat,
ha az barmilyen médon megsérilt.

- Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos kéziszerszam jobban és biztonsagosabban fog
mUikédni, ha olyan sebességgel dolgozik, amelyre tervezték. Hasznalja a munkdhoz megfelels szerszamot. A
megfelelS szerszam jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot, amelyet nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a
vezérl6kapcsoldval. Az ilyen eszkdzok hasznalata veszélyes. A sériilt megszakitot minGsitett szervizben kell
megjavitani.

- Barmilyen beallitas, csere vagy karbantartas elGtt valassza le a szerszamot a haldzatrél. Ez az intézkedés
csokkenti a véletlen inditas kockazatat.

- A nem haszndlt elektromos szerszdmokat tartsa tavol gyermekekt6l és illetéktelen személyektél. A
tapasztalatlan felhasznalék altal haszndlt elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szaraz és biztonsagos helyen tarolja.



- Ovatosan tartsa az elektromos kéziszerszamot j6 allapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozgé alkatrészek
beallitdsat és mobilitasukat. Ellenérizze a védGburkolatokat vagy mas alkatrészeket, hogy nem sériiltek-e az
elektromos kéziszerszam biztonsagos mikodése érdekében. Ha a szerszam megsériilt, Ujbdli hasznalat el6tt
javittassa meg. Sok sértilést az elektromos kéziszerszdm nem megfelelé karbantartasa okoz.

- Tartsa a vagodszerszamokat élesen és tisztdn. A megfelel6en karbantartott és élezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilésveszélyt, és jobban ellendrizheté a velik végzett munka. A
haszndlati utasitdsban meghatarozottaktdl vagy az importér altal javasoltaktol eltéré tartozékok hasznalata
karosithatja a szerszdmot és sériilést okozhat.

- Elektromos szerszamok, tartozékok, munkaeszkozok stb. haszndlja ezen utasitdsoknak megfelel6en és az
adott elektromos kéziszerszamra elGirt mddon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett
munka tipusat. Ha a szerszamot nem rendeltetésszerlien hasznadlja, az veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) AZ SKUMULATOROS KESZULEKEK HASZNALAT

- Az akkumuldtor behelyezése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold "O-off" allasban van. Az
akkumulator bekapcsolt szerszamba valé behelyezése veszélyes helyzeteket okozhat.

- Az akkumulator toltéséhez csak a gyartd altal eldirt tolt6t hasznalja. A tolté mas tipusu akkumulatorhoz vald
hasznalata karosithatja azt és tiizet okozhat.

- Csak a szerszamhoz tervezett akkumuldtorokat hasznaljon. Mas akkumuldtorok haszndlata sérilést vagy
tlizet okozhat.

- Ha az akkumulatort nem hasznalja, tartsa tavol fémtargyaktol, példaul érintkez6ktdl, kulcsoktdl, csavaroktol
és mas apro fémtargyaktdl, amelyek az akkumuldtor érintkez6inek érintkezését okozhatjak a masikkal. Az
akkumulator rovidre zarasa sériilést, égési sériilést vagy tlizet okozhat.

- Az akkumulatorokat Ovatosan kezelje. Gondatlan kezelés esetén vegyi anyag szivaroghat ki az
akkumulatorbdl. Keriilje a vele vald érintkezést. Ha mégis érintkezésbe keril ezzel a vegyszerrel, mossa le az
érintett teriletet folyd vizzel. Ha szembe keriil, azonnal orvoshoz kell fordulni. Az akkumuldtor vegyszere
sulyos sériilést okozhat.

- Az akkumulatort vagy a szerszamot nem szabad tliznek vagy tulzott h6hatdsnak kitenni. Tlznek vagy 130°C
feletti hémérsékletnek valé kitettség robbanast okozhat.

- A sériilt vagy ujjaépitett akkumulatort vagy szerszamot nem szabad hasznalni. A sérilt vagy mddositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, tiizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.

6) SZERVIZ
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett szerelGvel javittassa. Csak ugyanazok a pétalkatrészek
hasznalhatdk. Ez biztositja az elektromos kéziszerszam biztonsaganak megGrzését.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATOROS CSAVARHUZOHOZ/FUROHOZ
- Furas kozben viseljen fulvédét. A zajnak vald kitettség hallaskdrosodashoz vezethet.
- Magas helyen végzett furaskor ligyeljen arra, hogy mindig szilard alapon alljon, és senki ne alljon alatta.
- Az elektromos kéziszerszamokat csak a szigetelt markolatfeliileteknél fogja meg, ha olyan m(iveletet végez,
ahol a szerszam vagy a csavar, amellyel taldlkozhat, rejtett elektromos vezetékeken van elrejtve. A fesziiltség
alatt 3all6 elektromos vezetékekkel vald érintkezés a szerszdm fém részeit is fesziltség ald helyezheti, és
aramitést okozhat.
- Ha a szerszammal dolgozik, hasznalja a kiegészit6 fogantyut, ha azt mellékelték. A szerszam feletti uralom
elvesztése sériilést okozhat.
- Hasznaljon megfelel6 eszkozoket a rejtett elektromos vezetékek és csovek megkereséséhez, hogy elkerilje
azok furdsat, vagy lépjen kapcsolatba a helyi aramszolgaltatéval. Fesziiltség alatt 1évé elektromos vezetékkel
valo érintkezés tlizet vagy aramitést okozhat. A gdzvezeték sériilése robbanast okozhat. A vizvezetékbe vald
behatolads anyagi kart okoz.
- Ha a munkaszerszam blokkol, azonnal kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot. Késziiljon fel az intenziv
reakcio pillanataira, amelyek a szerszam visszarugasat okozzak. A munkaeszkoz blokkolva van, ha:
e az elektromos szerszam tulterhelt
* Az elektromos szerszam beszorult a munkadarabba.




- Munka kozben tartsa jol az elektromos kéziszerszamot. A csavarok meghuzasakor és meglazitasakor rovid
ideig nagy reakcionyomatékok léphetnek fel.

- Rogzitse a munkadarabot. A szoritdszerkezettel vagy satuval rogzitett munkadarab biztonsagosabb, mint a
kézzel tartott munkadarab.

- Miel6tt letenné, varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen leall. A munkaeszkoz elakadhat, és
elveszitheti uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

- Kulonféle porok és anyagok, példaul 6lombazisu festékek, bizonyos fafajtak, asvanyok és fémek karosak
lehetnek az egészségre, allergidas reakcidkat okozhatnak, léguti betegségeket és/vagy rakot okozva.
Azbeszttartalmu anyagokat csak specidlisan képzett személyzet dolgozhat fel.

- Biztositson jo szell6zést a munkahelyén.

- Ovja magét a por belélegzésétdl. Egyes anyagok mérgez6 adalékanyagokat tartalmazhatnak. Javasoljuk,
hogy P2 osztalya szlr6ével ellatott légz6késziléket hasznaljon, és ahol lehetséges, hasznaljon por-
/flirészporelszivast.

- Tartsa be a sajat orszaganak a megmunkdlandd anyagra vonatkozé el8irdsait is.

- Kerllje a por lerakdddsat a munkahelyén. Tobbféle por konnyen meggyulladhat

- Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt csavarra helyezze. A forgd munkaeszk6zok megcsuszhatnak.
- Csak kikapcsolt szerszam mellett m(ikddtesse a sebességvaltot.

- Csusztassa el a sebességvaltot, ill mindig forditsa el az iranyvaltét, ameddig csak lehet. Ennek elmulasztasa
karosithatja az elektromos kéziszerszamot.

- Az energiatakarékossag érdekében csak akkor kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot, amikor haszndlja.

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ AKUMULATORHOZ ES TOLTOHOZ
- Az akkumulator és a t6lt6 elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitast.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzaton rendelkezésre allé teljesitmény megegyezik az akkumulatortoltén
jelzett aramellatassal.
2. Ne engedje, hogy nedvesség, es6 vagy froccsend viz érje az akkumulatortoltd dllomast.
3. Ne toltse az akkumuldtort 10 °C alatti vagy 40 °C feletti h6mérsékleten. Az akkumuldtor szélsGéséges
hémérsékleten torténd toltése lerdviditheti az akkumulator élettartamat.
4. A sérilt, mar nem toltheté akkumulatort veszélyes hulladékként kell kezelni. Ne dobja az akkumulatort
szemétbe, tlizbe vagy vizbe.
5. Csak a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat és tolt6ket hasznaljon ehhez a késziilékhez.
6. Tartsa a tolt6t tisztan, portdl és szennyez6désektél mentesen.
7. A készlilék javitasa el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatort.
8. Fedje le az akkumulator érintkez6it a rovidzarlat elkertilése érdekében.
9. Kerlilje el a robbandsveszélyt!
10. Ne dohdnyozzon az akkumuldtor toltése kdzben vagy a tdrolasi helyen. A sérilt Ni-Cd vagy Ni-MH
akkumulatorok robbandsveszélyes hidrogéngazt szivaroghatnak ki, amely nyilt langtél vagy szikratdl
meggyulladhat.
11. T(iz esetén prébalja meg eloltani a tizet.
12. Toltés kozben az akkumulator és a tolt6 enyhén felmelegszik.

Vegyi veszély:

Ne nyissa fel az elemtarté fedelét. Ovja az akkumulatort az Gitésektdl. Ha elektrolit szivarog az akkumulatorbdl,
feltétlendl keriilje a bérrel vald érintkezést. Ha azonban az elektrolit a bérrel érintkezik, azonnal oblitse le
vizzel az érintett teriiletet. Ha elektrolit keriil a szemébe, azonnal forduljon orvoshoz.

Toltés:

Csatlakoztassa a 230 V-os tdpegységhez, és csatlakoztassa a toltGkabelt a télt6modulhoz. Helyezze be az
akkumulatort a toltGbe, Gigyeljen a polaritasra (+/-)! A piros jelz6fény vilagit, amikor az akkumulator toltédik.
Fontos: Ha a piros jelz6fény nem gyullad ki azonnal az éppen hasznalt akkumuldtor behelyezése utan, hizza
ki az akkumulatort, és néhany perc mulva helyezze vissza a tolt6be. A normal toltési id6 korilbelil 1-1,5 éra.
Ezen id6 elteltével a tolt6 biztositja, hogy teljesen fel legyen toltve. Az akkumulatort hébiztositék védi a



tultoltéstdl, igy sokaig (24 oranal nem tovabb) kdrosodas nélkil a toltében maradhat. Az akkumulator és a
tolté allandd hémérsékletre vald felmelegitése normalis, és nem jelez sériilést. A jelentfsen csokkent
akkumulator-élettartam azt jelenti, hogy az akkumulatort ki kell cserélni.

SZERELES ES HASZNALAT

- Felszerelés el6tt kapcsolja ki a késziiléket és vegye ki az akkumulatort a készilékbél, hogy elkeriilje a véletlen
beinditast és az esetleges sériiléseket.

AZ AKKUMULATOR OSSZESZERELESE ES BONTASA (3. ABRA)

- Helyezze be az akkumulatort a késziilékbe az abran lathaté iranyban.

- Az akkumuldtor eltdvolitdsahoz nyomja meg a kioldé gombot, majd hidzza hatra az akkumulatort az
akkumulator eltdvolitdsahoz.

A SZERSZAM BEHELYEZESE A TOKMANYBA (4. ABRA)

Barmilyen valtoztatds el6tt adja meg a biztonsagi helyzet forgdsirdny-kapcsoléjat. Fogja meg a tokmany
hatuljat, és forgassa el az ellils6t az dramutato jarasaval ellentétes irdnyba a kiolddshoz. Helyezzen egy furot
vagy csavarhuzét a tokmanyba. Forgassa el az ellils6 részt az éramutatd jarasaval megegyezG irdnyba a
tokmany meghuzdsahoz. A furdfej vagy csavarhizé meglazitdsahoz forditsa el az eljarast.

BE- ES Klkapcsolas (5. ABRA)

Az akkus csavarhuzé/furégép bekapcsoldsdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a BE/KI kapcsoldt (1). A
kikapcsoldshoz engedje el a kapcsoldt. A kapcsold fékfunkcidval van felszerelve, amely azonnal leallitja a
tokmany forgdsat, amint elengedi a kapcsolét.

SEBESSEGBEALLITAS (6. ABRA)
- A készulék m(ikodési sebessége a BE/KI kapcsold megnyomdsanak intenzitasatol fugg. Minél tobbszor
megnyomja a kapcsoldt, annal nagyobb sebességgel fog m(ikodni a készilék.

FORGAS JOBBRA / BALRA (7. ABRA)

Az irdnykapcsolé segitségével beallithatja a forgasiranyt.

Csak akkor valtoztasson forgasiranyt, ha a motor nyugalmi dllapotban van!
Meghuzas = mozgassa a kapcsolét balra.

Kicsavaras = mozgassa a kapcsolét jobbra.

NYOMATEK BEALLITAS (8. ABRA)

A szerszam 19 fokozatban allithaté forgatdonyomatékkal, ami a csavarfejek vagy a furdok karosoddsanak
megelGzését szolgdlja. A gépen |év6 gomb elforgatasaval beallithatja a kivant lépést 1-r6l (konnyd
forgathatésagu csavarok) 18-ra (erGs esztergdlasu vagy nehéz furasu csavarok). Mindig vélassza ki az
elvégzend6 munkanak megfelel6 nyomatékot. A furdbeallitas a furdshoz hasznalatos.

SEBESSEGBEALLITAS (9. ABRA)

- Allitsa a kapcsoldt | alldsba, ha a késziiléket kisebb méret(i csavarok meghuzdsdra vagy kicsavardsdra
hasznalja (alapjarati fordulatszam 0 ~ 400 perc-1)

- Allitsa a kapcsolét I 4llasba, ha a késziiléket nagyobb csavarok meghuzasara vagy kicsavardsara haszndlja.
(alapjarati fordulatszam 0 ~ 1400 perc-1)

KARBANTARTAS

- Barmilyen ellen6rzés vagy karbantartas elGtt kapcsolja ki a késziléket és vegye ki az akkumulatort a
készulékbdl.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg az akkus csavarhlzot/furdgépet. Ha a szennyez6dés nem
tavolithato el, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne hasznaljon tisztitdszereket




vagy olddszereket, mint példaul benzin, alkohol, ammadnia stb.! Ezek az olddszerek karosithatjak a termék
mUanyag részeit.

- Rendszeresen ellendrizze berendezését, és ha azt tapasztalja, hogy egyes részei elhasznalodtak vagy sériiltek,
sajat biztonsdga érdekében cserélje ki azokat. A kopott vagy sérilt gépalkatrészeket csak hivatalos
szervizkdzpont cserélheti ki, vagy a kereskedd cserélheti ki.

- Gy6z6djon meg arrdél, hogy eredeti Worcraft alkatrészeket haszndl.

KORNYEZETVEDELEM

Az athuzott kerekes kuka szimbdélum a termékeken vagy a kiséré dokumentumokon azt

jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad az altalanos

haztartasi hulladékkal keverni. A megfelel6 artalmatlanitas, hasznositas és Ujrahasznositds

érdekében ezeket a termékeket szallitsa a kijelolt gy(ijt6helyekre, ahol ingyenesen atveszik

azokat. Alternativ megoldasként egyes orszdgokban egyenértékl Uj termék vasarlasakor

I isszakildheti termékeit a helyi viszonteladdnak. A termék megfelelS artalmatlanitasanak

biztositdsaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges

negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna.

Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsdghoz vagy a legkozelebbi gydjt6helyhez. Az ilyen tipusu

hulladékok nem megfelelé artalmatlanitdsa a nemzeti elGirdsoknak megfelel6en szankcidkat vonhat maga
utan.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladoé aldirdsa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



@ ROMANA

MASINA DE GAURIT/INSURUBAT

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUTA

Aceasta sculd este destinata gauririi in lemn, metal, ceramica si plastic; sculele cu control electronic al vitezei si rotatie
stanga/dreapta sunt, de asemenea, potrivite pentru insurubare si filetare.

SPECIFICATII TEHNICE

Tip / model: CD-S20LiW (CD18-20SL) Diametru max. gaurire in lemn | @30mm
Tensiune 20vDC Clasa de izolare 11
Viteza nominala 0-400/0-1400 rpm Acumulator compatibil CLB-S20Li-2.0 / CLB-S20Li-2.0A
Setari cuplu 18+1 Nivel presiune acustica LpA:71.3dB (A), K=5 dB (A)
Cuplu max. 40N.m Nivel putere acustica LwA: 82.3 dB (A), K=3 dB (A)
Diametru mandrind @0.8-10mm Vibratii ah=1,698m/s2,K=1.5m/s?
Diametru max. gaurire in | @8mm Greutate (fara acumulator) 1.0kg
otel

INFORMATII PRIVIND ZGOMOTUL/VIBRATIILE

Nivelul de vibratii prezentat in aceasta fisa de informatii a fost masurat in conformitate cu un test standardizat din EN62841 si
poate fi utilizat pentru a compara o scula cu alta. Poate fi utilizat pentru o evaluare preliminara a expunerii.

Nivelul declarat de emisie de vibratii reprezinta principalele aplicatii ale sculei. Cu toate acestea, daca scula este utilizata
pentru aplicatii diferite, cu accesorii sau unelte de inserare diferite sau este intretinuta prost, emisia de vibratii poate diferi.
Acest lucru poate creste semnificativ nivelul de expunere pe intreaga perioada de lucru.

O estimare a nivelului de expunere la vibratii ar trebui sa ia in considerare, de asemenea, momentele in care scula este oprita
sau cand functioneaza, dar nu efectueaza efectiv lucrarea. Acest lucru poate reduce semnificativ nivelul de expunere pe
intreaga perioada de lucru. Identificati masuri suplimentare de siguranta pentru a proteja operatorul de efectele vibratiilor, cum
ar fi: intretinerea sculei si a accesoriilor, mentinerea mainilor calde, organizarea modelelor de lucru.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

f Atentie!

@

* 4

Deconectati imediat fisa de la priza in cazul in care
cablul este deteriorate, Tincurcat sau taiat.
Deconectati intotdeauna fisa de la priza inainte de a
efectua lucrari asupra aparatului.

Cititi manualul.

Purtati casti de protectie.

Purtati ochelari de protectie

Purtati o masca de protectie

Aparatele electrice nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile menajere.

Clasa de protectie llI

DESCRIEREA APARATULUI (CONSULTATI FIG.2)

SIGURANTA

1 intrerupator 5 | Manson

2 Buton inainte/inapoi 6 | Bec LED de functionare
3 Mandrina 7 | Carlig curea

4 Selector viteza scazuta/crescuta 8 | Compartiment baterii

Avertismente generale de siguranta a sculelor electrice
AVERTISMENT Cititi toate avertismentele si toate instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate
electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

duce la

Termenul ,scula electrica” din avertismente se refera la scula electrica
actionata de la retea (cu cablu) sau la scula electrica alimentata cu
baterie (fara fir).

Siguranta zonei de lucru
e Mentineti zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele aglomerate
sau intunecate provoaca accidente.
e Nu folositi sculele electrice in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, a gazelor si a reziduurilor inflamabile.

Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful
sau vaporii.

o Tineti copiii si trecatorii departe in timp ce utilizati o scula
electrica. Distragerile va pot face sa pierdeti controlul.
Siguranta electrica

o Fisele sculelor electrice trebuie sa se potriveasca cu priza.
Nu modificati niciodatd fisa in niciun fel. Nu utilizati fise
adaptoare cu scule electrice cu impamantare. Fisele
nemodificate si prizele potrivite vor reduce riscul de soc
electric.

e Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum
ar fi tevi, calorifere, sobe si frigidere. Exista un risc crescut de
electrocutare daca corpul dumneavoastra este impamantat.




o Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditi umede.
Patrunderea apei intr-o scula electrica va creste riscul de electrocutare.
e Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodaté cablul pentru a transporta,
trage sau deconecta scula electrica. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, margini ascutite si parti in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate cresc riscul de electrocutare.

e Cand utilizati o scula electrica in aer liber, utilizati un prelungitor
adecvat pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru
utilizare in exterior reduce riscul de electrocutare.

e Daca folosirea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila,
utilizati o sursa protejata cu dispozitiv de curent rezidual (RCD).
Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personala

o Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand
utilizati o scula electrica. Nu folositi o scula electrica cand sunteti obosit
sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment
de neatentie in timpul utilizarii sculelor electrice poate duce la vatamari
corporale grave.

e Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari deprotectie. Echipamente de protectie, cum ar fi masca de
protectie incaltamintea antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditiva utilizate in conditii adecvate vor reduce vatamarile personale.

e Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-va ca comutatorul este in
pozitia Off Tnainte de a conecta la sursa de alimentare si/sau la
acumulator, inainte de a ridica sau a transporta scula.

Purtarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau punerea sub
tensiune a sculelor electrice care au comutatorul in poztia On provoaca
accidente.

e Scoateti orice cheie sau cheie de reglare inainte de a porni o scula
electrica. O cheie atasatad la o parte rotativa a sculei electrice poate
duce la vatamari corporale.

o Nu va intindeti excesiv. Pastrati o pozitie adecvata si un echilibru in
orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice
in situatii neasteptate.

o Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti
parul, imbracamintea si manusile departe de partile mobile. Hainele
largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in partile mobile.

e Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de
extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate
si utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce
pericolele legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea sculelor electrice

e Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corecta pentru
aplicatia dvs. Scula electrica corecta va face treaba mai bine si mai
sigur la rata pentru care a fost proiectata.

o Nu folositi scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste si nu o
opreste. Orice scula electricd care nu poate fi controlatd cu ajutorul
intrerupatorului este periculoasa si trebuie reparata.

o Deconectati fisa de la sursa de alimentare si/sau acumulatorul de la
scula electrica Tnainte de a face orice reglare, a schimba accesoriile sau
a depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a sculei electrice.

e Nu depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu scula electrica sau
aceste instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt
periculoase in méinile utilizatorilor neinstruiti.

OPERAREA

Asamblarea / dezasamblarea compartimentului pentru baterii (Fig.
3)

Tineti apasat butonul acumulatorului ca actiunea 1, apoi glisati-l spre
dreapta, ca actiunea 2.

Asamblarea / dezasamblarea burghiului (Fig. 4)

Slabiti mandrina spre dreapta cu mana, apoi introduceti burghiul n
mandré, apoi fixati-l ca in Fig 4.

Pornirea/oprirea (Fig. 5)
Pentru a porni scula, trebuie doar sa apasati butonul comutatorului.

o intretinerea sculelor electrice. Verificati alinierea gresita sau
blocarea pieselor in miscare, spargerea pieselor si orice alta
conditie care poate afecta functionarea sculei electrice. Daca
este deterioratd, reparati scula electrica Tnainte de utilizare.
Multe accidente sunt cauzate de sculele electrice prost
intretinute.

e Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de
taiere intretinute corespunzator, cu muchii ascutite, sunt mai
putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.
e Folositi scula electrica, accesoriile si biti de scule etc. in
conformitate cu aceste instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarea care trebuie efectuatd. Utilizarea sculei
electrice pentru operatiuni diferite de cele prevazute poate
duce la o situatie periculoasa.

Reparatiile

e Solicitati ca scula dvs. Electrica sa fie reparata de catre o
persoana calificatd care utilizeaza numai piese de schimb
identice. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei
electrice.

Indicatii de siguranta specifice masinilor de gaurit
AVERTISMENT Tineti dispozitivul de suprafetele izolate ale
manerului atunci cand efectuati lucrari unde exista pericolul ca
surubul s& loveasca cablurile electrice ascunse sau cablul de
alimentare al dispozitivului. Contactul surubului cu un fir sub
tensiune poate cauza ca piesele metalice ale dispozitivului sa
devina sub tensiune si sa conducé la soc electric.

eCopiilor sau persoanelor carora le lipsesc cunostintele sau
experienta de utilizare a dispozitivului sau ale caror capacitati
fizice, senzoriale sau intelectuale sunt limitate nu trebuie sa li
se permita niciodata sa foloseasca dispozitivul fara
supraveghere sau instruire de la o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii nu trebuie niciodata sa se joace cu
dispozitivul.

o Sprijiniti in siguranta piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat
tinuta intr-o clema sau menghina este tinuta mai sigur pe loc
decét una tinuta de mana.

AVERTISMENT PRAFURI OTRAVITOARE!

Prafurile  daunatoare/nocive  generate de lucrarea
dumneavoastra reprezinta un risc pentru sanatatea persoanei
care opereaza dispozitivul si pentru orice persoand din
apropierea zonei de lucru. Purtati ochelari de protectie si
masca de protectie!

oNu gauriti niciun material care contine azbest. Azbestul este
un cancerigen cunoscut.

e Tineti ferm scula electrica. Pot aparea momentan cupluri
mari de reactie in timpul strangerii sau slabirii suruburilor.
eDaca scula introdusa se blocheaza, opriti imediat scula
electrica. Fiti pregatit pentru cupluri de reactie ridicate,
deoarece acestea pot provoca recul. Scula introdusa se poate
bloca daca scula electrica este supraincarcata sau este tinuta
n unghi fata de piesa de prelucrat.

elnainte de a efectua orice activitate asupra dispozitivului, de
a o transporta sau de a o depozita, asigurati-va ca
comutatorul de sens de rotatie este in pozitia de mijloc
(blocare) pentru a preveni pornirea neintentionatd a
dispozitivului

Pentru a opri scula, eliberati butonul comutatorului.

Reglarea vitezei (Fig. 6)
Pentru a regla viteza sculei, apasati butonul comutator. Cu cat
apasati mai adanc, cu atat viteza creste.

Selectare directa a rotatiei (Fig.7)
Pentru a insuruba, comutati butonul de directie (2) la stanga.
Pentru a desuruba, comutati butonul de directie (2) la dreapta.



Selectarea cuplului (Fig. 8)

Setéri de cuplu 1-6: pentru suruburi de dimensiuni mici.
Setari de cuplu 7-12: Pentru suruburi de dimensiuni medii.
Setari de cuplu 13-18: pentru suruburi de dimensiuni mari.
Setare gaurire: Pentru lucrul pe lemn pe placa de otel.

Selectarea vitezei 1/ 2 (Fig. 9)

Selectarea primei viteze este viteza mai mica pentru operarea pe
materiale dure, cum ar fi suruburi mici sau medii in lemn, gaurire in
placa de otel.

Selectarea vitezei a doua este o viteza mai mare pentru operarea pe
suruburi de dimensiuni mai mari sau gaurire in materiale moi, cum ar fi
lemnul sau altele similare.

incércarea bateriei (Fig.10

1. Conectati incarcatorul de baterii la priza; Indicatorul luminos de
alimentare este verde.

2. Glisati acumulatorul in fanta incarcatorului de baterii, dupa ce auziti
un clic, acumulatorul a fost fixat. Indicatorul de alimentare este stins si,
intre timp, indicatorul de fincarcare este rosu. Incepe procesul de
incarcare.

indicatorul luminos de incarcare se va stinge si, intre timp,
indicatorul luminos de alimentare se va aprinde din nou.
Indica faptul ca procesul de incarcare este complet incheiat.
4. Deconectati fisa incarcatorului si apoi scoateti acumulatorul
din incarcator.

Recomandari pentru incarcare (Fig.11)

Dupa utilizare, acumulatorul este probabil putin fierbinte. Tn
acest caz, acumulatorul nu poate fi incarcat. Trebuie sa se
odihneasca, lasati-I sa se raceasca.

Indicator de volum al bateriei (fig. 12)

Compartimentul pentru baterii are o functie ce indica starea
volumului. Pentru a afisa aceasta caracteristica, trebuie doar
sa apasati butonul de pe carcasa.

0 indicator luminos aprins inseamna ca volumul raméane sub
10%;

1 indicator luminos aprins inseamna ca volumul ramane intre
10% si 25%

2 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul
raméane ntre 25% si 50%

3. Pentru baterie de 2,0 Ah, dupa aproximativ 50 min pana la 1 ora, 3 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul
ramane ntre 50% si 75%
4 indicatoare luminoase aprinse inseamna ca volumul ramane
intre 75% si 100%

INTRETINEREA

AAsigurati-vé ca masina nu este sub tensiune atunci cand efectuati lucrari de intretinere la motor. Curatati in mod regulat
carcasa maginii cu o carpa moale, de preferintd dupa fiecare utilizare. Pastrati fantele de ventilatie ferite de praf si murdarie.
Daca murdaria nu se desprinde, utilizati o carpa moale umezitd cu apa cu detergent. Nu utilizati niciodata solventi precum
benzina, alcool, amoniac etc. Acesti solventi pot deteriora componentele din plastic.

Masina nu necesita lubrifiere suplimentara. Daca apare o defectiune, de ex. dupa uzura unei piese, va rugam sa contactati
serviciul distributorului local.

PROTECTIA MEDIULUI

Pentru a preveni deteriorarea masinii in timpul transportului, acesta este livrat intr-un ambalaj rezistent. Majoritatea materialelor
de ambalare pot fi reciclate. Duceti aceste materiale la locatiile de reciclare corespunzatoare. Duceti masinile nedorite la
distribuitorul local. Aici vor fi eliminate intr-un mod sigur pentru mediu.
Bateriile Li-ion pot fi reciclate. Livrati-le la un loc de eliminare a deseurilor chimice, astfel incat sa poata fi reciclate
sau eliminate intr-un mod ecologic.

Aparatele electrice eliminate sunt reciclabile si nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa
ne sprijiniti activ in conservarea resurselor si protejarea mediului, returnand acest aparat la centrele de colectare

daca sunt disponibile).
DECLARATIE DE CONFORMITATE CG

Declaram pe propria noastra responsabilitate ca acest produs este in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente
standardizate: EN62841-1:2015; EN62841-2-1:2018+A11:2019; EN55014-1:2021; EN55014-2:2021; in conformitate cu
reglementarile 2006/42/EC, 2014/30/EU.

ZGOMOT/VIBRATII Masurat in conformitate cu EN62841, nivelul de presiune acustica al acestei scule este de 71,3 dB(A), iar
nivelul de putere acustica este de 82,3 dB(A) (abatere standard: 3 dB), iar vibratia este de 1.698 m/s? (modul de g&urire).




Descriere detaliata CD-S20LiW




Lista pieselor de schimb CD-S20LiwW

Nr. Piesa Denumire piesa Cant. ’I;lirésé Denumire piesa Cant.
1 Surub Tn cruce M5*23 1 13 Motor 1
2 Mandrina 1 14 Ansamblu comutator 1
3 Inel de cuplu 1 15 Buton stanga / dreapta 1
4 Surub ST3*12 13 16 Arc lamelar 1
5 Inel decorativ 1 17 Corp stédnga 1
6 Buton cu arc 1 18 Corp dreapta 1
7 lectzodne sarma pentru 1 19 Surub M3*12 2
8 Buton cu doua viteze 1 20 Saiba cu dinti 2
9 Cutie de viteze Ass 1 21 Piulita M3 2
10 Angrenaj motor 1 22 Coliere 1
1 Surub M3*6 2 23 Prinzatoare de curea 1
12 Placa motorului 1




WORCRA

POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



English

CORDLESS DRILL/DRIVER
INTENDED USE

This tool is intended for drilling in wood, metal, ceramic and plastic; tools with electronic speed control and left/right rotation are
also suitable for screwdriving and thread cutting.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type / model: CD-S20LiW (CD18-20SL) Max. drill diameter in wood Z30mm

Voltage 20vVDC Insulation class Il

Rated speed 0-400/0-1400 rpm Applicable battery pack CLB-S20Li-2.0 / CLB-S20Li-2.0A
Torgue settings 18+1 Sound pressure level LpA:71.3dB (A), K=5dB (A)
Max. torque 40N.m Sound power level LwA: 82.3 dB (A), K=3 dB (A)
Chuck diameter @0.8-10mm Vibration ah=1,698m/s?,K=1.5m/s?

Max. drilling diameter in | @8mm Weight (without battery pack) 1.0kg

steel

NOISE/VIBRATION INFORMATION

The vibration level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the tool. However if the tool is used for different
applications, with different accessories or insertion tools or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may
significantly increase the exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm, organisation of work patterns.

EXPLANATION OF SYMBOLS

AN

Attention! Pull out mains plug immediately, if the mains cable
is damaged, entangled or severed. Always remove

the mains plug before working on the device.

@
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Read the manual. Wear ear protection.

Wear eye protection Wear breathing protection

Electrical appliances must not be Protection class Ill

disposed of with the domestic waste.

PRODUCT ELEMENTS (SEE FIG.2)

1 Switch 5 | Torque sleeve

2 Forward / Reverse knob 6 | Working LED light

3 Chuck 7 | Belt hook

4 Low / High speed selector 8 | Battery pack
SAFETY

General Power Tool Safety Warnings

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mainsoperated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Work area safety

o Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areasinvite accidents.

® Do not operate power tools in explosive atmospheres, such
as in the presence of flammable liquids, gases ordust. Power

tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
® Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

® Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

® Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.



® Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water
entering a power tool will increase the risk of electric shock.

® Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying,
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat,
oil, sharp edges and moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

® \When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

e |f operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

® Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while you
are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result
in serious personal injury.

® Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for
appropriate conditions will reduce personal injuries.

® Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the tool.

Carrying power tools with your finger on the switch or energizing
power tools that have the switch on invites accidents.

® Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating
part of the power tool may result in personal injury.

® Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

® Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

o |f devices are provided for the connection of dust extraction
and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can reduce dust-related
hazards.

Power tool use and care

® Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was designed.

® Do not use the power tool if the switch does not turn it

on and off. Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

® Disconnect the plug from the power source and/or the

battery pack from the power tool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

« Store idle power tools out of the reach of children and do not
allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions
to operate the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

OPERATION

Assembly / Disassembly battery pack (Fig. 3)

Keep press down battery pack button like action 1, then slide it
rightward like action 2.

Assembly / Disassembly drill (Fig. 4)

Loosen chuck rightward by hand, then insert drills into the chuck
then fasten it like Fig 4.

Swithing on/ off (Fig. 5)
To switch on the tool, just press the switch knob.

« Maintain power tools. Check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and any
other condition that may affect the power tool’'s
operation. If damaged, have the power tool repaired
before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

« Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

« Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.
Service

« Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

Safety notices specific to drills

XA Hold the device by the insulated handle
surfaces when you are undertaking work where
there is the danger of the screw striking hidden
electricity cables or the device’s mains lead.
Contact of the screw with a live wire could cause metal
parts of the device to become live and lead to electric
shock.

eoChildren or persons who lack the knowledge or
experience to use the device or whose physical,
sensory or intellectual capacities are limited must never
be allowed to use the device without supervision or
instruction by a person responsible for their safety.
Children must never be

allowed to play with the device.

e®Securely support the workpiece. A workpiece held in
a clamp or vice is kept more securely in place than one
held by your hand.

XYIEIPOISONOUS DUSTS!

Harmful / noxious dusts generated from your work
represent a risk to the health of the person operating
the device and to anyone near the work area. Wear
safety glasses and a dust mask!

eDo not drill any material containing asbestos.
Asbestos is a known carcinogen.

eHold the electrical power tool firmly. High reaction
torques may occur momentarily during tightening or
loosening of screws.

elf the inserted tool jams, switch off the electrical
power tool immediately. Be prepared for high reaction
torques as they may cause kickback. The inserted tool
may jam if the electrical power tool is overloaded or is
held at an angle to the workpiece.

eBefore you carry out any tasks on the device,
transport or store it, make sure that the direction of
rotation switch is in the middle position (lock). To
prevent the device from starting up unintentionally

To switch off the tool, just releasr the switch knob.

Speed adjustment (Fig. 6)
To adjust the tool speed, press the switch knob.
Deeper you pressed, the higher speed got.

Rotation direct select (Fig.7)
To screw in, switch the direction knob (2) to left.
To screw out, switch the direction knob (2) to right.



Torque select (Fig. 8) indicator light will off, and meanwhile the power

1-6 torque settings: For small size screws. indicator light green on again. It denotes the

7-12 torque setting: For miduim size screws. charging process is completely finished.

13-18 torque settings: For big size screws. 4. Pull out the charger plug, and then pull off the

Drill setting: For working on wood on steel board. battery pack form charger.

1/2 Speed select (Fig. 9) Charging tips (Fig.11)

15t speed select is lower speed for operation on hard materials, After using, the battery pack probably a little bit hot. In

such as drive small or medium screws in wood, drilling in steel that case, the battery pack can not be charged in.It

bard. need to have a rest, let it cool down.

2" speed select is higher speed for operation on bigger size

screws, or drill in soft materials as wood or something like that. Battery volume indicator (fig. 12)

The battery pack has a feature to indicator which

Battery Charging (Fig.10) volume status. To show this feature, just press the

1. Plug the battery charging into the socket; The power button on the housing.
indicator light on green. 0 light on means the volume remains below 10%;

2. Slide the battery pack into the slot of battery chrger, after 1 lights on means the volume remains 10% to 25%
hear a click, the battery pack was secured. The power 2 lights on means the volume remains 25% to 50%
indicator light off, and meanwhile the charging indicator light 3 lights on means the volume remains 50% to 75%
on red. The charging process starts. 4 lights on means the volume remains 75% to 100%

3. For 2.0Ah batteri, after around 50min to 1hour, the chariini

AMake sure that the machine is not live when carrying out maintenance work on the motor. Regularly clean the machine
housing with a soft cloth, preferably after each use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off
use a soft cloth moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These solvents
may damage the plastic parts.

The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g. after wear of a part, please contact your local dealer’s service.
ENVIRONMENT PROTECTION

In order to prevent the machine from damage during transport, it is delivered in a sturdy packaging. Most of the packaging
materials can be recycled. Take these materials to the appropriate recycling locations. Take your unwanted machines to your
local dealer. Here they will be disposed of in an environmentally safe way.
Li-ion batteries can be recycled. Deliver them to a disposal site for chemical waste so that they can be recycled or
disposed of in an environmentally friendly manner.

Discarded electric appliances are recyclable and should not be discarded in the domestic waste! Please actively
support us in conserving resources and protecting the environment by returning this appliance to the collection

 — centres (if available).
DECLARATION OF CONFORMITY C€

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following standards or standardized
documents: EN62841-1:2015; EN62841-2-1:2018+A11:2019; EN55014-1:2021; EN55014-2:2021; in accordance with the
regulations 2006/42/EC, 2014/30/EU.

NOISE/VIBRATION Measured in accordance with EN62841 the sound pressure level of this tool is 71.3dB(A) and the sound
power level is 82.3dB(A) (standard deviation: 3 dB), and the vibration is 1,698 m/s? (drilling mode).

(oe)Deutsch

Akku-Bohrschrauber

EINLEITUNG

Dieses Werkzeug ist bestimmt zum Bohren in Holz, Metall, Ziegel, Gestein, Keramik und Kunststoff; Werkzeuge mit

elektronischer Drehzahlreiulieruni und Rechts-/ Linkslauf sind auch ieeiinet zum Schrauben und Gewindeschneiden.

Typ / Modell:CD-S20LiW (CD18-20SL) max. Bohrdurchmesser in Holz | @30mm

Stromspannung 20vDC Isolationsklasse Il

Nenngeschwindigkeit 0-400/0-1400 rpm Anwendbarer Akku CLB-S20Li-2.0 / CLB-S20Li-2.0A
Drehmomenteinstellungen | 18+1 Schalldruckpegel LpA:71.3dB (A), K=5dB (A)
max. Drehmoment 40N.m Schallleistungspegel LwA: 82.3 dB (A), K=3dB (A)
Futterdurchmesser @0.8-10mm Vibration ah=1,698m/s?,K=1.5m/s?

max. Bohrdurchmesser in | @8mm Gewicht (ohne Akku) 1.0kg

Stahl




GERAUSCH-/VIBRATIONSINFORMATION

Der in diesen Anweisungen angegebene Schwingungspegel ist entsprechend einem in EN 62841 genormten Messverfahren
gemessen worden und kann fur den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander verwendet werden. Er eignet sich auch fir
eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung. Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die
hauptséchlichen Anwendungen des Elektrowerkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir andere Anwendungen, mit
unterschiedlichen Zubehdren, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder ungentgender Wartung eingesetzt wird, kann der
Schwingungspegel abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung iber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhéhen.

Fir eine genaue Abschatzung der Schwingungsbelastung sollten auch die Zeiten bericksichtigt werden, in denen das Gerat
abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Schwingungsbelastung tber den gesamten
Arbeitszeitraum deutlich reduzieren.

Legen Sie zuséatzliche SicherheitsmaRhahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schwingungen fest wie zum
Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Einsatzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsabldufe.

ERLAUTERUNG DER BILDSYMBOLE

AN

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn das
Netzkabel beschadigt, verwickelt oder durchtrennt
wurde. Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerat
den Netzstecker.

Tragen Sie einen Gehdrschutz

Achtung!

@
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Betriebsanleitung lesen

Tragen Sie einen Augenschutz Tragen Sie einen Atemschutz.

Elektrogerate gehdren nicht in den Schutzklasse I
Hausmuill.
| ]
WERKZEUG-ELEMENTE (siehe Abb.2)
1 Schalter 5 | Drehmomenthlilse
2 Vorwarts/Ruckwarts-Knopf 6 | Funktionierendes LED-Licht
3 Futter 7 | Gurtelhaken
4 Wahlschalter fir niedrige / hohe Geschwindigkeit 8 | Batteriepack
SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge Lesen
Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug* bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

« Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche konnen zu
Unfallen fuhren.

e« Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare
Flussigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entzunden
konnen.

« Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen
Sie die Kontrolle uber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

« Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.

Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Oberflachen

wie von Rohren,
Kuhlschranken.

Es besteht ein erhohtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Korper geerdet ist.

« Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhoht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

« Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden

Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fur den Ausenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fur den Ausenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

« Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Heizungen, Herden und



Sicherheit von Personen

e Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung und immer
eine Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausrustung,
wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm
oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

e VVermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltetist, bevor Sie es an die
Stromversorgungund/oder den Akku anschliesen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschliesen, kann
dies zu Unfallen fuhren.

° Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlussel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlussel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fuhren.

e VVermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fur einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

e Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.
Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

e Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fur lhre
Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer
im angegebenen Leistungsbereich.

e Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defektist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Great
weglegen. Diese Vorsichtsmasnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

e Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auserhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerat nicht benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt

ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des

Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

e Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgfaltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.

e Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berucksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die  auszufuhrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen

fur andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fuhren.

Service

e Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Akku-Bohrschrauber

Halten Sie das Gerit an den isolierten
Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen
die Schraube verborgene Stromleitungen oder das
eigene Netzkabel treffen kann.
eDer Kontakt der Schraube mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene
Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.
eDieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Geréat spielen.
eSichern Sie das Werkstuick. Ein mit
Spannvorrichtungen
oder Schraubstock festgehaltenes Werkstlck ist sicherer

cﬂ;ehalten als mit Ihrer Hand.

Giftige STAUBE!
Die durch die Bearbeitung entstehenden schadlichen
/giftigen Staube stellen eine Gesundheitsgefahrdung fiir
die Bedienperson oder in der Néhe befindliche Personen
dar.
Tragen Sie Schutzbrille und Staubmaske!
eBearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material. Asbest
gilt als krebserregend.
eHalten Sie das Elektrowerkzeug fest. Beim
Festziehen und Lésen von Schrauben kénnen kurzfristig
hohe Reaktionsmomente auftreten.
eSchalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn
das Einsatzwerkzeug blockiert. Seien Sie auf hohe
Reaktionsmomente gefasst, die einen Rickschlag
verursachen. Das Einsatzwerkzeug blockiert, wenn das
Elektrowerkzeug Uberlastet wird oder es im zu
bearbeitenden
Werkstlick verkantet.
e Bei Arbeiten am Gerat, sowie Transport bzw.
Aufbewahrung bringen Sie den Drehrichtungsumschalter
in die Mittelposition (Sperre). So verhindern Sie
unbeabsichtigtes Anlaufen des Elektrowerkzeuges.

BEDIENUNG



Montage / Demontage Akkupack (Abb. 3)
Halten Sie die Akku-Taste wie Aktion 1 gedriickt und schieben
Sie sie dann wie Aktion 2 nach rechts.

Montage-/Demontagebohrer (Abb. 4)
Spannfutter mit der Hand nach rechts I16sen, dann Bohrer in das
Spannfutter einsetzen und wie in Abb. 4 befestigen.

Ein-/Ausschalten (Abb. 5)

Um das Werkzeug einzuschalten, driicken Sie einfach den
Schaltknopf.

Um das Werkzeug auszuschalten, einfach den Schaltknopf
loslassen.

Geschwindigkeitseinstellung (Abb. 6)

Um die Werkzeuggeschwindigkeit einzustellen, driicken Sie den
Umschaltknopf. Je tiefer Sie gedriickt haben, desto hoher wurde
die Geschwindigkeit.

Direktwahl Rotation (Abb.7)
Zum Einschrauben den Drehknopf (2) nach links drehen.
Zum Herausschrauben den Drehknopf (2) nach rechts drehen.

Drehmomentauswahl (Abb. 8)

1-6 Drehmomenteinstellungen: Fir kleine Schrauben.

7-12 Drehmomenteinstellung: Fir mittelgroRe Schrauben.
13-18 Drehmomenteinstellungen: Fir groRe Schrauben.
Bohrereinstellung: Zum Bearbeiten von Holz auf Stahlplatten.

1/2 Geschwindigkeitsauswahl (Abb. 9)

1. Geschwindigkeitsauswahl ist die niedrigere Geschwindigkeit
fur den Betrieb auf harten Materialien, wie zum Beispiel kleine
oder mittlere Schrauben in Holz, Bohren in Stahlstangen.

2. Geschwindigkeitsauswahl ist eine hohere Geschwindigkeit fir
den Betrieb an gréReren Schrauben oder zum Bohren in weiche
Materialien wie Holz oder ahnliches.

WARTUNG

Aufladen des Akkus (Abb.10)

1. Stecken Sie den Ladeakku in die Steckdose; Die
Betriebsanzeige leuchtet grin.

2. Stecken Sie den Ladeakku in die Steckdose; Die
Betriebsanzeige leuchtet grun.

3. Schieben Sie den Akku in den Steckplatz des
Akkuladegerats, nachdem Sie ein Klicken héren, wurde
der Akku gesichert. Die Netzkontrollleuchte erlischt und
die Ladekontrollleuchte leuchtet rot. Der Ladevorgang
beginnt.

4. Nach ungefahr 50 Minuten bis 1 Stunde erlischt die
Ladekontrollleuchte und wéhrenddessen leuchtet die
Betriebskontrollleuchte wieder griin. Es zeigt an, dass
der Ladevorgang vollstandig abgeschlossen ist.

5. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats und ziehen
Sie dann den Akku vom Ladegerat ab.

Ladetipps (Abb.11)

Nach Gebrauch wird der Akku vermutlich etwas heil.
In diesem Fall kann der Akku nicht geladen werden. Er
muss sich ausruhen und abkuhlen lassen.

Akku-Lautstérkeanzeige (Abb. 12)

Der Akku hat eine Funktion, um den Lautstarkestatus
anzuzeigen. Um diese Funktion anzuzeigen, driicken
Sie einfach den Knopf am Gehéause.

0 Licht an bedeutet, dass die Lautstarke unter 10 %
bleibt;

1 leuchtet, bedeutet, dass die Lautstarke zwischen 10
und 25 % bleibt

2 Lichter an bedeutet, dass die Lautstarke bei 25 % bis
50 % bleibt

3 Lichter an bedeutet, dass die Lautstarke 50 % bis
75 % bleibt

4 Lichter an bedeutet, dass die Lautstiarke 75 % bis
100 % bleibt

ATrennen Sie die Maschine vom Netz, wenn Sie am Mechanismus Wartungsarbeiten ausflihren missen.

Die Maschinen von sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit minimaler Wartung zu funktionieren. Sie
Verlangern die Lebensdauer, indem Sie die Maschine regelmafig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen Sie das Maschinengehause regelmafig mit einem weichen Tuch, vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die
Lifterschlitze frei von Staub und Schmutz. Entfernen Sie hartnackigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet mit
Seifen wasser. Verwenden Sie keine Ldsungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammonia, usw. Derartige Stoffe beschadigen die
Kunststoffteile.

Die Maschine braucht keine zusatzliche Schmierung.

Wenden Sie sich in Stérunﬁsféllen, z.B. durch Verschleil} eines Teils, an lhren oOrtlichen Vertraishéndler.

Um Transportschaden zu verhinderen, wird die Maschine in einer soliden Verpackung geliefert. Die Verpackung besteht
weitgehend aus verwertbarem Material. Benutzen Sie also die Mdglichkeit zum Recyclen der Verpackung. Bringen Sie bei
Ersatz die alten Maschinen zu lhren értlichen WORLD-PRO TOOLS Vertagshandler. Er wird sich um eine umweltfreundliche
Verarbeitung ihrer alten Maschine bemuhen.
Li-ion-Akkus sind recycelbar. Geben Sie sie bei einer Entsorgungsstelle fiir chemische Abfalle ab, so daR die Akkus
recycelt oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Alt-Elektrogerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmiill!
Wir méchten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag beider Ressourcenschonung und beim Umweltschutz
B 2U unterstiitzen und dieses Gerat bei den-falls vorhandeneingerichteten Riicknahmestellen abzugeben.

KONFORMITATSERKLARUNG C €

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dal dieses Produkt mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: EN62841-1:2015; EN62841-2-1:2018+A11:2019; EN55014-1:2021; EN55014-2:2021; gemaf den Bestimmungen
der Richtlinien 2006/42/EC, 2014/30/EU.

GERAUSCH/VIBRATION Gemessen gemall EN 62841 betragt der Schalldruckpegel dieses Gerates 71,3 dB(A) und der
Schalleistungspegel 82,3 dB(A) (Standard- abweichung: 3 dB), und die Vibration 1,698 m/s? (Hand-Arm Methode).



Polski
Akumulatorowa Wiertarkowkritarka

Narzedzie to przeznaczone jest do wiercenia w drewnie, metalu, ceramice i tworzywach sztucznych; elektronicznie regulacje

predkosci wiertarki z prawym i lewym biegiem doskonale sprawdzajg sie rowniez jako wkretarki oraz gwinciarki
PARAMETRY TECHNICZNE

Typ/model: CD-S20LiW (CD18-20SL) Maks. Srednica wiertta w [ @30mm

drewnie
Napiecie 20vDC Klasa izolacji 1]
Predko$¢ znamionowa 0-400/0-1400 rpm QOdpowiedni akumulator CLB-S20Li-2.0 / CLB-S20Li-2.0A
Ustawienia momentu | 18+1 Poziom cisnienia akustycznego LpA:71.3dB (A), K=5 dB (A)
obrotowego
Maks. moment obrotowy | 40N.m Poziom mocy akustycznej LwA: 82.3 dB (A), K=3 dB (A)
Srednica uchwytu @0.8-10mm Wibracja ah=1,698m/s? K=1.5m/s?
Maks. $rednica wiercenia | @8mm Waga (bez akumulatora) 1.0kg
w stali

INFORMACJA NA TEMAT HALASU | WIBRACJI

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzony zgodnie z wymaganiami normy EN62841 dotyczacej procedury
pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy
jest wprawdzie witagczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten sposob tgczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe s$rodki bezpieczenstwa, majgce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie
kolejnosci operacji roboczych.

OBJASNIENIE SYMBOL|

Uwaga! W przypadku uszkodzenia, skrecenia lub przerwania
@ kabla zasilajgcego nalezy natychmiast wyciggnac
C 4 wtyk sieciowy. Przed wykonaniem wszelkich prac
na urzadzeniu wyciggna¢ wtyk sieciowy.
Przeczytaj instrukcje obstugi. Nosi¢ ochronniki stuchu.
Nosi¢ okulary ochronne Nosi¢ ochrone drég oddechowych
Urzadzen elektrycznych nie nalezy Klasa zabezpieczenia Ill
wyrzucac razem z odpadami domowymi
CZESCI SKLADOWE NARZEDZIA (PATRZ RYS.2)
1 Przetacznik 5 | Torque rekaw
2 Pokretto do przodu/do tytu 6 | Robocze swiatlo LED
3 Gdakanie 7 | Zaczep do paska
4 Przetacznik niskiej/wysokiej predkosci 8 | Paczka baterii

WSKAZOWKI| BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki. Btedy w przestrzeganiu nastepujgcych przepisow mogg powodowac
porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.




Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektronarzedzi

Naleiy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i

przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazowek mogg
spowodowaé porazenie pragdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie” odnosi

sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczng z sieci (z
przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e Stanowisko pracy nalezy utrzymywa¢ w czystosci i dobrze
oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza mogg byc¢ przyczyng wypadkow.

o Nie nalezy pracowac¢ tym elektronarzedziem w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktorym znajdujg sie np.
tatwopalne ciecze, gazy Iub pyly. Podczas pracy
elektronarzgdziem wytwarzajg sie iskry, ktore moga
spowodowac zapton.

e Podczas uzytkowania urzadzenia zwroci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaly sie w
bezpiecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi moze spowodowac
utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Wtyczka elektronarzedzia musi pasowa¢ do gniazda. Nie
wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie wolno
uzywacé¢ wtykow adapterowych w przypadku elektronarzedzi
z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki i pasujgce
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia prgdem.

o Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami

jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pragdem
jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

e Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elekironarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

e Nigdy nie nalezy uzywa¢ przewodu do innych czynnosci.
Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod, ani uzywaé przewodu do zawieszenia urzadzenia;
nie wolno tez wyciagga¢ wtyczki z gniazdka pociagajac za
przewod. Przewod nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, nalezy go trzymac¢ z dala od oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub
splagtane przewody zwigkszajg ryzyko porazenia pragdem.

e W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym niebem,
nalezy uzywac¢ przewodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy cie wlasciwego
przedtuzacza (dostosowanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem.

e Jezeli nie da sie unikng¢ zastosowania elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika ochronnego
roznicowo-pragdowego. Zastosowanie wytacznika ochronnego
roznicowo-prgdowego zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.
Bezpieczenstwo osob

e Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosé, kazda czynnosé¢ wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywaé elektronarzedzia, gdy jest sie
zmeczonym lub bedac pod wplywem narkotykow, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektronarzedzia
moze stac sie przyczyng powaznych urazow ciata.

e Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub srodkow ochrony

stuchu (w zaleznosci od rodzaju | zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
narzed i/lub podigczeniemdo akumulatora, a takze
przed podniesieniem lub przeniesieniem
elektronarzedzia, nalezy upewni¢ sie, ze
elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie palca na
wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia lub
podigczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyng wypadkow.

e Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy
usunagé¢ narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie
lub klucz, znajdujgcy sie w ruchomych czesciach
urzgdzenia mogg doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i
zachowanie rownowagi. W ten sposob mozliwa
bedzie lepsza kontrola elektronarzedzia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy
nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii. Wtosy, ubranie i
rekawice nalezy trzyma¢ z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dlugie wiosy moga
zostaé wciggniete przez ruchome czesci.

e Jezeli istnieje mozliwos¢é zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy
upewni¢ sie, ze sa one podigczone i beda
prawidiowo uzyte. Uzycie urzgdzenia odsysajgcego
pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidlowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

e Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do pracy
uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore sg do tego
przewidziane.

Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie

w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

e Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktorego nie mozna wigczy¢é Iub
wytgczy¢ jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

e Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub
pozaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda i/lub usunagé
akumulator. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wigczeniu sie elektronarzedzia.

° Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie nalezy udostepnia¢ narzedzia osobom, ktore go
nie znaja lub nie przeczytaly niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

° Konieczna jest nalezyta konserwacja
elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé, czy ruchome
czesci urzadzenia dziatajg bez zarzutu i nie sa
zablokowane, czy czesci nie s3g pekniete lub
uszkodzone w taki sposob, ktory miatby ptyw na
prawidlowe dziatanie elektronarzedzia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia oddaé do
naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych jest przez
niewltasciwa konserwacje elektronarzedzi.

e Nalezy stale dba¢ o ostros¢ i czystos¢ narzedzi
tnacych. O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia
sie narzedzia tngcego, jezeli jest ono starannie
utrzymane. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
o Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze
itd. nalezy uzywac¢ zgodnie z niniejszymi



zaleceniami. Uwzglednié¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby

wykonywanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie nie bawity sie urzadzeniem.
elektronarzedziamoze  doprowadzi¢ do niebezpiecznych eZabezpiecz przedmiot obrabiany. Przedmiot obrabiany
sytuaciji. przytrzymywany za pomocg urzg dzenia mocujgcego

lub imadta jest trzymany pewniej niz reka.
Serwis
e Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie TRUJACE PYLY!
wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginalnych Powstajace wskutek obrobki szk.odliwe / trujgce pyly

czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczenstwo stanowig zagrozenie dla zdrowia dla  osoby
urzadzenia zostanie zachowane.zia. Przed wlozeniem wtyczki obstugujacej urzadzenie Iub oséb znajdujacych sie w

do gniazdka poblizu. No$ okulary ochronne i maske przeciwpytowg!
o . L e Nie obrabiaj materiatlu zawierajagcego azbest.

Wskazéwki  dotyczace  bezpieczefistwa  dla Azbest jest uznawany za rakotwérczy.

wiertarkowkretarek akumulatorowych e Trzymaj mocno narzedzie elektryczne. Przy

| A OSTRZEZENIE [YSXPN wykonywania prac, przy ktérych dokrecaniu lub luzowaniu $rub mogg krétkotrwale

sruba moze trafi¢ na ukryte przewody energetyczne lub na wystapi¢ duze momenty reakcji.

wiasny kabel sieciowy, trzymaé e Wylaczaj natychmiast narzedzie elektryczne, gd){
urzadzenie za izolowane uchwyty. Kontakt s$ruby z zalozone do niego narzedzie zablokuje sie. Badz
przewodem znajdujgcym sie pod napieciem moze spowodowag, przygotowany na duze momenty reakcji, ktére
Ze takze metalowe czesci urzadzenia znajdg sie pod napieciem, powodujg odrzut. Zatozone narzedzie zablokuje sie,
i w konsekwencji doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego. gdy n.ar.z¢d2|e' elektryczne zostanie przecigzone Iub
e Dzieciom lub osobom, ktérym brak wiedzy lub do$wiadczenia ustawi sig skosnie w przedmiocie obrabianym. .
w obchodzeniu sig z urzadzeniem oraz osobom, ktére sg e Przy robotach na urzadzeniu oraz w trakcie
ograniczone pod wzgledem ich fizycznych, sensorycznych lub transportu wzglednie przechowywania urzadzenia
duchownych zdolnosci, nie wolno obstugiwac¢ urzadzenia bez ustawiaj przetacznik kierunku obrotow w pozycji
nadzoru lub wskazéwek osoby odpowiedzialnej za ich $rodkowej (blokada). W ten sposdb zapobiegniesz

niezamierzonemu rozruchowi narzidzia elektriczneio.

Montaz / demontaz akumulatora (rys. 3) tadowanie baterii (rys.10)
Przytrzymaj wcisniety przycisk akumulatora, jak w akcji 1, a 1. Podiacz tadowanie akumulatora do gniazdka;
nastepnie przesun go w prawo, jak w akcji 2. Wskaznik zasilania swieci na zielono.

2. Wsun akumulator do gniazda w fadowarce, po
Wiertarka do montazu / demontazu (rys. 4) ustyszeniu klikniecia, akumulator zostat zabezpieczony.
Poluzuj uchwyt w prawo recznie, a nastepnie wiéz wiertta do 3. Wskaznik zasilania zgasnie, a tymczasem wskaznik
uchwytu, a nastepnie przymocuj go, jak na rys. 4. tadowania swieci na czerwono. Rozpoczyna sie proces

tadowania.
Wiaczanie/wylaczanie (rys. 5) 4. Po okoto 50 minutach do 1 godziny wskaznik
Aby wigczyé narzedzie, wystarczy nacisng¢ pokretto tadowania zgasnie, a tymczasem wskaznik zasilania
przetacznika. ponownie zaswieci sie na zielono. Oznacza to, ze
Aby wytgczy¢ narzedzie, po prostu pus¢ pokretto przetgcznika. proces tadowania zostat catkowicie zakonczony.

5. Wyciggnij wtyczke fadowarki, a nastepnie wyjmij
Regulacja predkosci (rys. 6) akumulator z tadowarki.
Aby dostosowa¢ predkos¢ narzedzia, nacisnij pokretto
przetacznika. Im gtebiej nacisnates, tym wieksza predkosc. Koncowki do tadowania (rys.11)

Po wuzyciu akumulator prawdopodobnie troche sie
Wybér bezposredni obrotu (rys.7) nagrzewa. W takim przypadku akumulator nie moze by¢
Aby wkreci¢, przekre¢ pokretto kierunku (2) w lewo. tadowany. Trzeba odpoczaé, poczekaé, az ostygnie.

Aby wykreci¢, przekre¢ pokretto kierunku (2) w prawo.
Wskaznik poziomu natadowania baterii (rys. 12)

Wybér momentu obrotowego (rys. 8) Akumulator posiada funkcje informowania o stanie

1-6 ustawien momentu obrotowego: Do $rub o matych gtosnosci. Aby pokazac te funkcje, wystarczy nacisngé

rozmiarach. przycisk na obudowie.

Ustawienie momentu obrotowego 7-12: Do $rub o rozmiarze Swieci sie 0 oznacza, ze gto$nosé pozostaje ponizej

miduim. 10%;

13-18 ustawien momentu obrotowego: Do $rub o duzych 1 Swieci sie oznacza, ze gtosnos¢ pozostaje od 10% do

rozmiarach. 25%

Ustawienie wiertta: Do obrébki drewna na plycie stalowej. Swiecgce sie 2 $wiatta oznaczajg, ze glo$nosé
pozostaje od 25% do 50%

1/2 Wybér predkosci (rys. 9) 3 kontrolki wigczone oznaczajg, ze gtosnos¢ pozostaje

Wybér 1. predkosci to nizsza predkos¢ do pracy na twardych od 50% do 75%

materiatach, takich jak wkrecanie matych lub srednich wkretéw 4 Swiecace sie oznaczajg, ze gtosnos¢ pozostaje od

w drewnie, wiercenie w pretach stalowych. 75% do 100%

Wybér drugiej predkosci to wyzsza predkos¢ do pracy na
wiekszych Srubach lub wiercenia w migkkich materiatach, takich
jak drewno lub co$ podobnego.



KONSERWACJA
f Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych silnikanalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie nie znajduje siepod prgdem.

Urzadzenia zostaly zaprojektowane do dziatania przez dtuzszy okres czasu przy minimalnym nakfadzie pracy
zwigzanym z konserwacjg. Zadowalajgce dziatanie zalezy od odpowiedniego dbania o urzadzenie oraz regularnego czyszczenia.
Nalezy regularnie czysci¢ obudowe urzgdzenia miekkg szmatka, najlepiej po kazdym uzyciu. Nalezy dopilnowac, aby otwory
wentylacyjne nie byly zatkane przez pyt i brud. W przypadku, gdy brud nie daje sie usungC, nalezy uzy¢ migkkiej szmatki
zwilzonej wodg z mydtem. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich jak benzyna, alkohol, woda z amoniakiem itd.
Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢ czesci wykonane z plastiku.

Urzgdzenie nie wymaga dodatkowego smarowania.
W przypadku pojawienia sie usterki, np. zuzycia czesci, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcg .

INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

W celu zabezpieczenia urzadzenia przed uszkodzeniami w czasie transportu, jest ono dostarczane w odpowiednio

mocnym opakowaniu. Wigkszos¢ materialtbw mozna podda¢ ponownej utylizacji. Nalezy umiesci¢ materiaty w

odpowiednich dla ich wiasciwosci pojemnikach utylizacyjnych. Nieuzywany juzsprzet mozna odnies¢ do

miejscowego sprzedawcy. Zostanie on odpowiednio zutylizowany w sposob bezpieczny dla srodowiska.

Akumulatory Li-ion nadajg sie do recyklingu. Nalezy oddawac¢ je do punktow utylizacji odpadéw chemicznych, tak

B aby akumulatory mogty by¢ poddane procesowi recyklingu lub utylizowane w ekologiczny sposob.

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtdérnymi — nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady
domowe, poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i srodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w
oszczednym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego urzgdzenia
do punktu sktadowania surowcow wtornych - zuzytych urzgdzen elektrycznych.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI C€

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at dette product er i overensstemmelse med fglgende normer eller normative dokumenter:
EN62841-1:2015; EN62841-2-1:2018+A11:2019; EN55014-1:2021; EN55014-2:2021; i henhold til bestemmelserne i direktiverne
2006/42/EC, 2014/30/EU.

STDJ/VIBRATION Males efter EN62841 er lydtrykniveau af dette veerktej 71,3 dB(A) og lydeffektniveau 82,3 dB(A) (standard
deviation: 3 dB), og vibrationsniveauet 1,698 m/s? (hand-arm metoden).




Exploded view CD-S20LiW




Part list CD-S20LiW

Part No Part Name Qty Part No | Part Name Qty
1 Cross screwM5*23 1 13 Motor 1
2 Chuck 1 14 Switch Ass 1
3 Torque ring 1 15 Left & right button 1
4 Screw ST3*12 13 16 leaf spring 1
5 Decorative ring 1 17 Left body 1
6 Push button spring 1 18 Right body 1
7 Push button wire spring 1 19 Screw M3*12 2
8 Two speed button 1 20 Toothed washer 2
9 Gear box Ass 1 21 Nut M3 2
10 Motor gear 1 22 Bracelets 1
11 Screw M3*6 2 23 Belt clip 1
12 Motor plate 1




